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Пункт повестки дня № 1 

Принятие проекта повестки дня 297-го совещания СПП 



 

 

 

 

 

Неофициальный перевод Секретариата 

 

 
 
Секретариат Организации экономического сотрудничества свидетельствует свое 

уважение Министерству иностранных дел Исламской Республики Иран и Посольствам 

стран-членов ОЭС в Тегеране и имеет честь препроводить проект повестки дня и 

аннотированный проект повестки дня 297-го совещания СПП, которое состоится 

28 июля 2025 года (10:00) в Секретариате ОЭС в Тегеране. 
 

Секретариат Организации экономического сотрудничества пользуется этой 

возможностью, чтобы вновь выразить Министерству иностранных дел Исламской 

Республики Иран и Посольствам стран-членов в Тегеране заверения в своем весьма 

высоком уважении.  
 

 

 

 Все государства-члены ОЭС, Тегеран. 

 

№ CFU/2025/1100 
Приоритетность: весьма срочно 
Дата: 16/7/2025 
Приложение: имеется 
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Проект повестки дня 
 

 
1. Принятие проекта повестки дня 297-го совещания СПП;   

 
2. Принятие проекта отчета 296-го совещания СПП; 

 
3. Последующие меры по итогам 17-го Саммита ОЭС и Недели ОЭС в 

Азербайджане; 
 

4. Последующие меры по итогам 28-го заседания Совета министров ОЭС 

(СМИД): 
- Разработка Стратегических Целей ОЭС на период до 2035 года; 
- Планирование последовательности саммитов ОЭС и заседаний 

СМИД в период одного председательства в ОЭС; 
 

5. Последующие меры по результатам первого заседания Комитета 

высокого уровня (КВУ) Заместителей Министров иностранных дел 

ОЭС; 
 

6. Сопутствующее мероприятие ОЭС, проводимое в рамках Третьей 

Конференции ООН по наименее развитым странам (ТРС-3); 
 

7. Административные и бюджетные вопросы:  
 

- Рекомендации Отборочной комиссии; 
 

8. Прочие вопросы; 
 

9. Дата проведения следующего совещания СПП.                 

 
----------------------------  
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Аннотированный проект повестки дня 
Пункт повестки дня №1 
Принятие повестки дня 
 
1. Секретариат предлагает следующий проект повестки дня для принятия: 
 
 Принятие проекта повестки дня 297-го совещания СПП;  
 Принятие проекта отчета 296-го совещания СПП; 
 Последующие меры по итогам 17-го Саммита ОЭС и Недели ОЭС в 

Азербайджане; 
 Последующие меры по итогам 28-го заседания Совета министров ОЭС 

(СМИД): 
- Разработка Стратегических Целей ОЭС на период до 2035 года. 
- Планирование последовательности саммитов ОЭС и заседаний 

СМИД в период одного председательства в ОЭС; 
 Последующие меры по результатам первого заседания Комитета 

высокого уровня (КВУ) Заместителей Министров иностранных дел 

ОЭС; 
 Сопутствующее мероприятие ОЭС, проводимое в рамках Третьей 

Конференции ООН по наименее развитым странам (ТРС-3); 
 Административные и бюджетные вопросы: 

- Рекомендации Отборочной комиссии; 
 Прочие вопросы; 
 Дата проведения следующего совещания СПП. 

 
-------------------------- 

2. Совет может рассмотреть вышеуказанный проект повестки дня для 

принятия. 
 
Пункт повестки дня №2 
Принятие проекта отчета 295-го совещания СПП 
 
3. Проект отчета 296-го совещания СПП, состоявшегося 26 мая 2025 г. в 

Секретариате ОЭС в Тегеране, был разослан странам-членам вербальной 

нотой Секретариата № CFU/2025/849 от 29 мая 2025 г. 
 
4. Посольство Азербайджанской Республики в Тегеране представило свои 

поправки к проекту отчета 296-го совещания СПП , который был ранее 

направлен государствам-членам посредством ноты Секретариата № 

CFU/2025/951 от 11 июня 2025 года.   
 
5. Совету предлагается рассмотреть и утвердить проект Отчета 296-го 

совещания СПП с учетом комментариев, предложенных Азербайджаном. 
 
Пункт повестки дня № 3 
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Последующие меры по итогам 17-го Саммита ОЭС и Недели ОЭС в 

Азербайджане 
 
6. 17-й Саммит ОЭС был успешно организован и проведён 

Правительством Азербайджанской Республики в Ханкенди 3-4 июля 2025 

года. В работе Саммита приняли участие главы государств/правительств 

ОЭС, министры, наблюдатели ОЭС, а также специальные гости из стран, не 

являющихся членами ОЭС, и руководители международных организаций. 

Главной целью мероприятия было содействие развитию и процветанию 

региона посредством углубления экономической интеграции. Резюме 

Председателя 17-го Саммита ОЭС, полученное от Посольства 

Азербайджанской Республики в Тегеране, было направлено государствам-
членам посредством Вербальной ноты Секретариата № CFU/2025/1045 от 6 

июля 2025 года. Министерство иностранных дел Исламской Республики 

Иран представило свою официальную позицию по Резюме Председателя 17-
го Саммита ОЭС, которое было распространено среди государств-членов 

посредством Вербальной ноты Секретариата № CFU/2025/1058 от 8 июля 

2025 года.  
 
7. Саммит завершил динамичную и инклюзивную Неделю ОЭС, которая 

проходила с 1 по 4 июля 2025 года в различных городах Карабахского 

региона. Неделя ОЭС включала серию тематических форумов, направленных 

на активизацию участия молодежи, обеспечение гендерного равенства и 

укрепление экономической взаимосвязи в регионе. Молодежный форум 

ОЭС, посвященный теме «Повышение роли молодежи в построении 

стабильного и климатически устойчивого будущего», состоялся в Агдаме 1 

июля 2025 года. 
Женский форум ОЭС, сфокусированный на «Повышении роли женщин в 

построении стабильного и климатически устойчивого будущего», был 

проведён в Лачине 2 июля 2025 года. 
6-й Деловой форум ОЭС собрал ведущих бизнесменов и инвесторов в Шуше 

2 июля 2025 года под лозунгом «Содействие инвестициям и торговле как 

катализатор устойчивого развития в регионе ОЭС». Итоги вышеупомянутых 

форумов будут учтены при формировании Стратегических Целей ОЭС – 
2035. 
 
8. На основе коллективного мнения, взглядов и предложений высшего 

руководства ОЭС, Секретариат ОЭС подготовит посекторный план действий, 

излагающий процедуру обеспечения беспрепятственной реализации 

рекомендаций Саммита, и своевременно направит его государствам-членам 

для рассмотрения.  
 
9. Совет, возможно, пожелает рассмотреть и, при желании, обсудить этот 

вопрос для получения дальнейших указаний. 
 
Пункт повестки дня № 4 
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Последующие меры по итогам 28-го заседания Совета министров ОЭС 

(СМИД) 
 

- Разработка Стратегических Целей ОЭС на период до 2035 года. 

10. На основании решения 296-го совещания СПП Секретариат 

посредством своей Вербальной ноты № ECO/2025/936 от 5 июня 2025 года 

распространил среди государств-членов пересмотренную версию документа 

«Стратегические Цели ОЭС – 2035» для рассмотрения. 
 
11. Посольство Турецкой Республики в Тегеране представило свои 

комментарии к проекту «Стратегических Целей ОЭС – 2035», которые были 

доведены до сведения государств-членов посредством Вербальной ноты 

Секретариата № ECO/2025/1043 от 2 июля 2025 года. В рамках упомянутой 

ноты Секретариат обратился к государствам-членам с просьбой представить 

свои замечания по вышеуказанному документу до 15 июля 2025 года.   
 
12. Совету предлагается рассмотреть возможность создания рабочей 

группы для окончательной доработки указанного документа до начала 29-го 

заседания Совета министров, запланированного на ноябрь 2025 года в 

Казахстане. 
 

- Планирование последовательности Саммитов ОЭС и заседаний 

СМИД в период одного председательства в ОЭС 

13. В соответствии с решением 296-го совещания СПП, с целью 

обеспечения большей ясности и достижения консенсуса среди государств-
членов, рассмотрение вопроса об очередности проведения Саммита ОЭС и 

заседаний Совета министров под единым председательством ОЭС было 

перенесено на следующую сессию СПП. 
 
14. Посольства Турецкой Республики и Республики Таджикистан в 

Тегеране представили свои комментарии и предложения относительно 

очередности проведения Саммита и заседаний Совета министров под единым 

председательством. Эти материалы были распространены среди государств-
членов посредством Вербальных нот № CFU/2025/208 от 17 февраля 2025 

года и № ECO/2025/1076 от 12 июля 2025 года соответственно.    
 
15. Совет может рассмотреть этот вопрос и принять необходимое решение. 
 
Пункт повестки дня № 5 
Последующие меры по результатам первого заседания Комитета высокого 

уровня (КВУ) Заместителей Министров иностранных дел стран ОЭС 
 
16. По итогам обсуждений в ходе 296-го совещания СПП, ввиду 

отсутствия консенсуса, Совет принял решение отложить рассмотрение 
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данного вопроса и настоятельно призвал государства-члены оперативно 

представить свои комментарии с целью недопущения дальнейших задержек в 

официальном утверждении отчета. 
 
17. Совету предлагается рассмотреть вопрос об утверждении проекта 

отчета первого заседания Комитета высокого уровня (КВУ) с учетом 

поправок и изменений, предложенных Турецкой Республикой и Исламской 

Республикой Иран.    
 
Пункт повестки дня № 6 
Сопутствующее мероприятие ОЭС, проводимое в рамках Третьей 

Конференции ООН по наименее развитым странам (ТРС-3) 
 
18. ОЭС планирует провести сопутствующее мероприятие 6 августа 2025 

года в рамках Третьей Конференции Организации Объединенных Наций по 

развивающимся странам, не имеющим выхода к морю (ТРС-3). 
Соответствующая Вербальная нота с запросом об участии на высшем уровне, 

а также Концептуальная записка мероприятия, были распространены 14 

июня 2025 года.  
 
19. В связи с этим Совету предлагается обратиться к государствам-членам 

с призывом обеспечить активное участие и внести вклад в проведение 

данного мероприятия. 
 
Пункт повестки дня № 7 
Административные и бюджетные вопросы: 
   

- Рекомендации Отборочной комиссии 
 

20. Рекомендации Отборочной комиссии, в случае наличия таковых, будут 

представлены Совету для принятия возможных решений. 
 
Пункт повестки дня № 8 
Прочие вопросы 
 
21. В данном пункте повестки дня, Совет может обсудить любой прочий 

вопрос, не включенный в повестку дня, если таковой будет предложен. 
 
Пункт повестки дня № 9 
Дата проведения следующего совещания СПП 
 
22. Совет может принять решение о созыве следующего (298-го) 
совещания в консультации с государствами-членами и Секретариатом ОЭС. 

 
*********************** 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Пункт повестки дня № 2 

Принятие проекта отчета 296-го совещания СПП 



 

 

 

 

 

 

 

Неофициальный перевод Секретариата ОЭС 

 

Секретариат Организации экономического 

сотрудничества (ОЭС) свидетельствует свое уважение 

Министерству иностранных дел Исламской Республики 

Иран и Посольствам государств-членов ОЭС в Тегеране и 

имеет честь настоящим препроводить проект отчета 296-го 

заседания Совета постоянных представителей (СПП), 

состоявшегося 26 мая 2025 года в Секретариате ОЭС в 

Тегеране.  

Секретариат пользуется случаем, чтобы возобновить 

Министерству иностранных дел Исламской Республики 

Иран и Посольствам государств-членов ОЭС в Тегеране 

уверения в своем самом высоком уважении. 

 

 

 

 Все государства-члены ОЭС, Тегеран 

 

No: CFU   /2025/849 

Приоритетность: Весьма срочно 

Дата: 29 мая 2025 г. 

Приложение: имеется 



 

 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

296 –е заседание 
Совета постоянных представителей (СПП) 

 
 
 
 
 
 

Проект отчета 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

26 мая 2025 г. 
Секретариат ОЭС, Тегеран 
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Проект отчета 
 

296-е заседание Совета постоянных представителей (СПП) стран-
членов ОЭС состоялось 26 мая 2025 года, под председательством 
Республики Казахстан. В заседании приняли участие Постоянные 
представители/представители Азербайджанской Республики, 

Исламской Республики Иран, Республики Казахстан, Кыргызской 

Республики, Республики Таджикистан, Турецкой Республики, 
Туркменистана и Республики Узбекистан. Генеральный секретарь 
ОЭС и соответствующий персонал Секретариата также 
присутствовали на совещании. Список участников прилагается в 
Приложении-I . 

 
2. В начале Совет похвалил Исламскую Республику Иран за 
проведение различных сессий СПП в разных регионах страны, 
включая 295-е заседание в технологическом парке Пардис и 
мероприятия в Кише. Генеральный секретарь ОЭС подчеркнул 
преимущества проведения встреч в разных иранских городах, 
отметив, что это способствует более тесному взаимодействию с 
местными властями и позволяет делегатам ощутить культурное и 
технологическое разнообразие страны. Делегаты из Азербайджана и 
Узбекистана поддержали это мнение, выразив благодарность за 
гостеприимство Ирана и призвав к более широкому участию в 
будущих мероприятиях. Представитель Ирана приветствовал эту 
признательность и подтвердил свою приверженность 
децентрализованной дипломатии, подчеркнув свою приверженность 
проведению визитов Послов в различные регионы Ирана. 
 
Пункт повестки дня № 1 
Принятие повестки дня 
 
3. Совет единогласно принял следующую повестку дня для 
обсуждения на заседании: 

 
1. Принятие проекта повестки дня 296 -го заседания СПП; 
2. Принятие проекта отчета 295 -го заседания СПП; 
3. Подготовка к Неделе ОЭС в Азербайджане: 

- 17 -й Саммит ОЭС (3-4 июля 2025 г.) ; 
- 6 -й Бизнес-форум ОЭС (2 июля 2025 г.); 
- Форум женщин ОЭС (1 июля 2025 г.); 
- Молодежный форум ОЭС (1 июля 2025 г.). 
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4. Дальнейшие действия по итогам 28- го заседания Совета 
Министров ОЭС (СМИД): 
- Разработка нового Видения ОЭС на 2026-2035 годы; 
- Последовательность проведения Саммитов ОЭС и совещаний 

СМИД под одним председательством ОЭС . 
5. Дальнейшие действия по итогам Первого заседания Комитета 

высокого уровня (КВУ) заместителей Министров иностранных 
дел стран ОЭС; 

6. Участие Афганистана в 5 -й встрече Министров торговли, 
которая состоится в Стамбуле 25 июня 2025 года; 

7. Административные и бюджетные вопросы:  
- Рекомендации Отборочной комиссии. 

8. Прочие вопросы ; 
9. Дата следующего заседания СПП.                 

 
 
 
Пункт повестки дня № 2 
Принятие проекта отчета 295 -го заседания СПП 
 
4. Включив некоторые поправки/дополнения, предложенные 
Республикой Азербайджан и Исламской Республикой Иран, Совет 
принял Отчет 295 -го заседания СПП, состоявшегося 6 мая 2025 года в 
Технологическом парке Пардис. Первоначально этот проект Отчета 
был распространен нотой № CFU/2025/706 от 12 мая 2025 года . 
 
 
Пункт повестки дня № 3 
Подготовка к Саммиту ОЭС в Азербайджане: 

- 17 -й   Саммит ОЭС (3-4 июля 2025 г.)  
- 6 -й ОЭС Бизнес-форум ( 2 июля 2025 г.) 
- Форум женщин ОЭС (1 июля 2025 г.)  
- Молодежный форум ОЭС (1 июля 2025 г.) 

 
5. Генеральный секретарь ОЭС представил обновленную 
информацию о подготовке к Саммиту в координации с 
Азербайджаном, отметив, что большинство государств-членов 
подтвердили свое участие, а окончательные подтверждения должны 
быть получены к 5 июня 2025 года. Специальный брифинг для стран-
гостей состоится 27 мая 2025 года. Государствам-членам было 
настоятельно рекомендовано обеспечить активное участие в 
предстоящей Неделе ОЭС, которая пройдет параллельно с Саммитом. 
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Он подчеркнул необходимость (i) принятия проекта повестки дня 
Саммита, (ii) ускоренного подтверждения участия странами-членами 
и органами ОЭС, (iii) включения президента Банка торговли и 
развития ОЭС в работу Саммита и (iv) более активных усилий по 
завершению работы над ЭКОТА, ТТФА и Уставом банка. Он 
предложил позиционировать Саммит как « Саммит подписаний и 
ратификаций» и подчеркнул важность выездной встречи лидеров для 
стратегического диалога и организационного направления более 
эффективным образом. 
 
 
6. Постоянный представитель Азербайджанской Республики 
одобрил пункты, выделенные Генеральным секретарем ОЭС, призвав 
к скорейшей ратификации Уставов для Центров чистой энергии и 
исследований ОЭС, которые будут созданы в Азербайджане. Он 
отметил, что Азербайджан, Пакистан и Турция продвигаются по этим 
ратификациям. Он подчеркнул важность сильного присутствия 
государств-членов на форумах ОЭС, которые будут проводиться 
параллельно с Саммитом, и в частности призвал Казахстан, 
Туркменистан и Иран подтвердить свое участие. Он добавил, что 
еженедельные онлайн-координационные совещания между МИД 
Азербайджана и Секретариатом ОЭС продолжаются. В целях 
продвижения Азербайджан предложил провести следующее 
заседание СПП в Баку 16 июня 2025 года, включая посещение места 
проведения Саммита, при этом все расходы покроет Азербайджан. Он 
также выразил согласие Азербайджана с участием вспомогательных 
органов ОЭС в Саммите и настоятельно рекомендовал полное участие 
в выездном заседании лидеров и Неделе ОЭС. 
 

 
7. Председатель выразил признательность за сотрудничество и 
подчеркнул ценность запланированного посещения объекта и 
прогресса в области ратификации, призвав государства-члены 
завершить предстоящие подписания этих важных рамочных 
документов. 
 

 
8. Юридический консультант проинформировал Совет о 
текущей координации с Азербайджаном в отношении предстоящего 
Саммита, особо отметив недавнюю продуктивную онлайн-встречу. 
Он подтвердил, что были распространены два официальных 
сообщения с приглашением государствам-членам 
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подписать/ратифицировать правовые инструменты ОЭС во время 
договорного мероприятия, которое состоится на Саммите, подчеркнув 
символическую ценность этого в присутствии Глав государств для 
повышения видимости ОЭС. Он отметил, что 21 документ остается на 
рассмотрении для подписания или ратификации, и настоятельно 
призвал государства-члены оперативно информировать Секретариат 
о своих намерениях, чтобы оригиналы документов могли быть 
подготовлены и доставлены на место проведения мероприятия. С 
этой целью вскоре будет отправлена дополнительная Вербальная 
нота, сказал он. Юридический консультант заявил, что следующее 
заседание СПП будет сосредоточено исключительно на подготовке к 
Саммиту, что станет последней возможностью для решения 
нерешенных процедурных вопросов. 

 
9. Представитель Исламской Республики Иран поблагодарил 
Азербайджан и Секретариат, запросив разъяснения относительно 
приглашенных международных организаций, форматов 
мероприятий Саммита и организации делегаций. Разъяснения были 
предоставлены Азербайджаном , подтвердив единый день Саммита 4 
июля 2025 года с предшествующей ему неформальной культурной 
программой и неформальным ужином 3 июля 2025 года, который 
может быть переименован в «выезд лидеров». Итоговым документом 
станет резюме председателя, которое будет выпущено после Саммита. 
Более подробная информация о рассадке и размерах делегаций будет 
окончательно согласована на заседании СПП в Баку, пояснил он. 

 
10. Обсуждения также затронули форматы и охват участников для 
Бизнес-форумов, Молодежного и Женского форумов. Азербайджан 

пояснил, что расходы на 1+4 делегата от каждого государства-члена 
покрываются, причем в это число включены и делегаты от молодежи. 
Дополнительные участники приветствуются за свой счет. 
Генеральный секретарь ОЭС предложил провести специальный 
онлайн-брифинг с организационными группами и министерствами 
иностранных дел государств-членов для эффективного рассмотрения 
деталей, связанных с форумом. Председатель приветствовал это 
предложение, подчеркнув необходимость тщательной координации с 
участием протокольных департаментов для обеспечения 
бесперебойного участия в форуме и саммите. 

 
11. В свете подробных обсуждений Совет пришел к следующим 
выводам: 
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I. Подготовка к Саммиту идет по плану, участники активно 
участвуют в нем, а критически важные сроки установлены на 
начало июня 2025 года. 

II. Завершение работы над ключевыми юридическими 
документами и подтверждениями участия остается 
неотложной задачей для обеспечения «Саммита подписей и 
ратификаций». 

III. Эффективная коммуникация, включая запланированные 
брифинги и посещения объектов, будет иметь решающее 
значение для бесперебойной организации. 

IV. Необходимо оперативно завершить разработку четких 
форматов участия делегации и логистических деталей, 
поощряя постоянное обсуждение посредством онлайн-
взаимодействия между принимающей стороной и 
Секретариатом. 

V. Встреча лидеров признана значимым стратегическим 
форумом и будет формализована с точки зрения 
терминологии и графика. 

VI. Полное участие в Неделе ОЭС и связанных с ней форумах 
имеет решающее значение для повышения узнаваемости и 
влияния ОЭС. 

 
Пункт повестки дня № 4 
Выполнение решений 28- го заседания Совета Министров ОЭС 
(СМИД) 
 

- Формулировка нового Видения ОЭС на 2026-2035 годы 
 

12. Совет продолжил обсуждение формулировки нового 
стратегического документа для ОЭС, предварительно названного как 
« Видение ОЭС  - 2035 », в продолжение 28-го заседания СМИД. Государства-
члены подтвердили получение нулевого проекта, распространенного 
Секретариатом, и подтвердили, что он находится на рассмотрении на 
национальном уровне. Делегации, включая Казахстан и Узбекистан, 
указали, что необходимы дальнейшие консультации и время для 
предоставления структурированной обратной связи. 
 
13. Заместитель Генерального секретаря ОЭС (TC & HRSD) 

подчеркнули необходимость многосторонних национальных 
консультаций с участием молодежи, женщин и делового сектора, с 
продленным сроком подачи предложений, установленным на 15 июля 
2025 г. Было предложено создать Рабочую группу для рассмотрения 
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как содержания, так и окончательного названия документа, а также 
отраслевой структуры реализации. 

 
14. Постоянный представитель Узбекистана, ссылаясь на название 
нового проекта видения документа, распространенного 
Секретариатом, напомнил о своем давнем предложении назвать 
документ как «Стратегические цели экономического сотрудничества 
2035», первоначально выдвинутом Уважаемым Президентом 
Республики Узбекистан на 16-м Саммите ОЭС в Ташкенте (ноябрь 
2023 г.), и попросил использовать его в качестве названия вместо 
«Видение ОЭС 2035», подчеркнув, что Узбекистан официально 
представил предлагаемое название посредством Вербальной ноты и 
неоднократно выносил этот вопрос на обсуждение. 

 
15. Секретариат пояснил, что название остается предварительным и 
окончательное решение остается за Советом. Государства-члены, 
включая Турцию, Иран и Азербайджан, выразили открытость 
узбекскому предложению. Некоторые делегаты поддержали передачу 
вопроса в Рабочую группу или включение обоих названий в проект 
документа для более широкого обсуждения. 

 

16. Совет принял к сведению распространение нулевого проекта 
нового стратегического документа и согласился с предложением 
провести общенациональные многосторонние консультации до 15 
июля 2025 года, а также создать Рабочую группу для рассмотрения 
содержания и разработки отраслевой структуры реализации. 

 

17. По вопросу названия Совет принял к сведению официальное 
предложение Узбекистана «Стратегические цели экономического 
сотрудничества 2035», первоначально выдвинутое Президентом 
Узбекистана и официально представленное по официальным 
каналам. В свете обсуждений и выраженной широкой поддержки 
Председатель рекомендовал Секретариату повторно распространить 
проект документа с названием, предложенным Узбекистаном, для 
дальнейшего рассмотрения государствами-членами. 

 
- Последовательность проведения Саммитов ОЭС и совещаний 

СМИД под одним председательством ОЭС 
 
18. Ссылаясь на предыдущее обсуждение, Генеральный секретарь 

ОЭС повторил, что финансовые последствия проведения двух 
заседаний Совета Министров (СМИД) ежегодно, включая одно в 
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Тегеране в Секретариате, уже были сообщены государствам-членам. 
Он подтвердил, что, исходя из оценки Секретариата, дополнительные 
расходы могут быть урегулированы в рамках существующих ресурсов 
и не наложат дополнительного финансового бремени на 
Организацию. Он также отметил, что, хотя никаких поправок к Уставу 
не требуется, некоторые изменения потребуются в Правилах 
процедуры.  Он также сказал, что предлагаемые изменения в 
Правилах процедуры были распространены для рассмотрения 
государствами - членами. 
 
19. Представитель Турецкой Республики официально поддержал 
двухлетнее председательство, совмещая Саммиты и встречи СМИД 
под председательством одной и той же страны, которая также будет 
принимать обе встречи. Генеральный секретарь ОЭС приветствовал 
предложение и подчеркнул, что преемственность председательства 
имеет важное значение. Он предложил вернуть вопрос в столицы из-
за небольшого изменения в предложении. 

 
20. Постоянный представитель Республики Азербайджан запросил 
ясности относительно механизма последовательности, будь то в 
алфавитном порядке или по другим критериям, подчеркнув 
необходимость процедурных деталей до принятия решения. 
Председатель, в качестве постоянного представителя Республики 
Казахстан, отметил, что инструкции из его столицы еще не получены, 
и подчеркнул необходимость дальнейших консультаций, прежде чем 
занять позицию по предложению. Юридический консультант 

отметил, что после официального получения предложения Турции и 
мандата Совета Секретариат может начать подготовку сценариев для 
реализации. 

 
21. По итогам обсуждения Совет пришел к следующему выводу: 
 

I. Не было достигнуто соглашения по предложению о 
последовательности заседаний СМИД и Саммита, а также о 
двухлетнем председательстве. 

II. Дальнейшее обсуждение отложено до завершения 
консультаций со столицами государств-членов. 

III. Секретариат уполномочен подготовить подробные 
сценарии реализации предложения. 

IV. Официальное распространение этих сценариев будет 
зависеть от официального согласия, особенно со стороны 
Казахстана. 
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Пункт повестки дня № 5 
Дальнейшие действия по итогам Первого заседания Комитета 
высокого уровня (КВУ) заместителей Министров иностранных дел 
стран ОЭС 
 
22. В ходе рассмотрения Советом принятия Отчета 1-го заседания 
Комитета высокого уровня (КВУ) Председатель подчеркнул 
срочность завершения отчета, чтобы Совет мог переключить 
внимание на подготовку к предстоящему Саммиту. Признавая, что 
обсуждения ведутся с февраля, Председатель предложил отложить 
принятие отчета до следующего заседания СПП и призвал 
государства-члены представить письменные ответы для содействия 
достижению консенсуса. В то время как делегации Узбекистана и 
Таджикистана отметили, что они все еще ждут указаний из своих 
столиц, что задерживает их способность занять окончательную 
позицию. Между тем, Представитель Турции предложил 
инициировать процедуру умолчания, чтобы ускорить процесс 
принятия, подчеркнув, что отчет находится на рассмотрении в 
течение нескольких месяцев и требует скорейшего разрешения. 
 
23. При отсутствии консенсуса Совет согласился отложить 
обсуждение и настоятельно призвал государства-члены оперативно 
представить свои ответы, чтобы не допустить дополнительных 
задержек в официальном принятии доклада. 
    
 
Пункт повестки дня № 6 
Участие Афганистана в 5 -й встрече Министров торговли, которая 
состоится в Стамбуле 25 июня 2025 года 
 
24. Председатель открыл обсуждение, повторив важность 
рассмотрения участия Афганистана в мероприятиях ОЭС, в 
частности, в предстоящем 5 - м совещании Министров торговли ОЭС, 
запланированном на 25 июня 2025 года в Стамбуле. Он напомнил о 
предыдущем мандате СПП, который поручил Секретариату 
инициировать диалог с Посольством Афганистана в Тегеране. Кроме 
того, он признал, что Афганистан ранее участвовал в техническом 
совещании в Турции, в Эрзуруме. Он рекомендовал Секретариату 
подготовить всеобъемлющий документ с изложением уровней 
участия и протоколов, чтобы помочь вовлечь Афганистан в 
деятельность ОЭС. 
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25. Заместитель Генерального секретаря ОЭС (JPC & EAPA) 

проинформировал Совет о том, что ведутся текущие обсуждения с 
афганской стороной, и его встреча с главой Управления 
регионального сотрудничества МИД Афганистана ожидается 15 июня 
2025 года. Он сообщил, что нынешняя афганская администрация не 
признана Организацией Объединенных Наций или другими 
организациями, такими как ШОС, СААРК (Южно-Азиатская 
ассоциация регионального сотрудничества) и ОИС. Однако он 
отметил, что такие институты, как МВФ, сохраняют членство 
Афганистана, хотя и с операционными ограничениями и 
замороженными финансовыми резервами. Он также подчеркнул, что 
гуманитарные операции ООН продолжаются посредством 
взаимодействия с фактическими властями, подчеркивая практические 
аспекты текущего взаимодействия. 
 
26. Представитель Турецкой Республики признал сложность 
ситуации и выступил за практичный и гибкий подход к 
взаимодействию с Афганистаном. Он предложил, чтобы ОЭС 
оценила, как Афганистан представлен на других международных 
форумах, чтобы информировать свою собственную стратегию. Он 
также подчеркнул, что принимающие страны должны сохранить 
право приглашать афганских представителей на мероприятия, при 
условии, что участие избежит официальных символов, таких как 
флаги или титулы. Он подтвердил намерение Турции пригласить 
Афганистан на предстоящую встречу Министров торговли в 
соответствии с этими руководящими принципами. 
 
27. Генеральный секретарь ОЭС представил обзор развивающейся 
политики взаимодействия ОЭС с Афганистаном. Он отметил, что, 
хотя изначально ОЭС приняла политику невмешательства, 
произошел постепенный сдвиг в сторону ограниченных и 
неформальных контактов. Приводя примеры из других организаций, 
он заметил, что Афганистан участвовал в таких мероприятиях, как 
встречи ОИС, без использования национальной символики. Он 
подчеркнул необходимость четких и последовательных стандартов в 
отношении представительства Афганистана и повторил предыдущую 
политику организации «подождем и посмотрим», одобренную на 
встрече в Мешхеде. Он поддержал предложение Председателя о 
структурированной структуре для руководства будущим 
взаимодействием, подчеркнув необходимость ясности и координации 
между членами. 
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28. Представитель Исламской Республики Иран подтвердил свою 
поддержку участия Афганистана на техническом уровне, но выразил 
правовые и процедурные опасения относительно участия на уровне 
министров. Он задал Секретариату вопрос о том, участвовал ли 
Афганистан в подготовительных консультациях перед встречей 
Министров торговли, и призвал к ясности относительно правовых 
последствий такого участия. Он настоятельно призвал к четким 
ответам как относительно правового статуса афганского 
представительства, так и характера их участия в обсуждениях ОЭС. 

 

 
29. Юридический консультант пояснил, что Афганистан остается 
полноправным членом ОЭС, и что основной вопрос касается не 
членства, а представительства. Он объяснил, что СПП и СМИД еще не 
приняли окончательного решения по этому вопросу, особенно в 
отношении использования официальных символов. Он отметил, что в 
то время как Секретариат продолжает взаимодействовать с 
афганскими коллегами на основе инструкций СПП, любые решения 
по более широкой политике представительства должны приниматься 
Советом коллективно. 

 

30. Заместитель Генерального секретаря ОЭС (TC & AI) 

предложили контекстную информацию, указав, что участие 
Афганистана в некоторых встречах, таких как Совет ЭКОТА, ранее не 
было согласовано СПП. Он подчеркнул, что участие Афганистана в 
встречах технического уровня решалось на основе принципа 
невозражений, практика, которая сводит к минимуму необходимость 
политического признания. Он подчеркнул, что участие на уровне 
Министров подразумевает указание проблем признания и, 
следовательно, должно быть оставлено на усмотрение государств-
членов. Он также предположил, что участие Афганистана может 
постепенно возобновиться через встречи технического уровня. 

 

31. Представитель Кыргызской Республики поддержал 
продолжение участия Афганистана, особенно на техническом уровне. 
Он подчеркнул, что несколько стран-членов ОЭС поддерживают 
двусторонние экономические отношения с Афганистаном и что 
практическое сотрудничество не должно быть затруднено 
нерешенными политическими вопросами. Однако он отметил, что 
окончательные решения о признании принимаются Министерством 
иностранных дел каждой страны. 
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32. Постоянный представитель Азербайджанской Республики 
подтвердил, что двустороннее сотрудничество с Афганистаном не 
равнозначно формальному политическому признанию. Он 
утверждал, что принимающие страны должны иметь возможность 
свободно управлять приглашениями и представительствами по 
своему усмотрению, включая решения о демонстрации флага и 
названиях. Он также отметил, что не существует обязательной 
резолюции СПП, запрещающей приглашать афганских 
представителей, что указывает на то, что нынешняя договоренность 
основана больше на неформальном понимании, чем на официальной 
политике. 

 

33. Подчеркнув, что использование официальных флагов и 
названий по-прежнему зависит от более широкого международного 
признания, Председатель предложил вернуться к рассмотрению 
этого вопроса на следующей сессии Совета после завершения 
консультаций Секретариата с афганскими коллегами. 
 
 
Пункт повестки дня № 7 
Административные и бюджетные вопросы: 
   

- Рекомендации Отборочной комиссии 
 

34. Заместитель Генерального секретаря ОЭС (Администрация) 

сообщил о предстоящем завершении (19 июня 2025 г.) срока 
полномочий г-на Маматмусы Укубаева, гражданина Кыргызстана, 
работающего в качестве Программного сотрудника по энергетике, 
минералам и окружающей среде в категории II, P2. Он упомянул, что 
Посольство КР официально запросило 4-летнее продление его 
полномочий, которое было распространено 11 мая 2025 г. 
 
35. Совет рассмотрел и одобрил просьбу о 
продлении/возобновлении полномочий г-на Маматмусы Укубаева. 

 
- Бюджет ОЭС 2025 

 
36. Председатель /Постоянный представитель Республики 

Казахстан подтвердил свое одобрение бюджета ОЭС на 2025 год, 

гарантируя выплату взноса Казахстана за текущий год в кратчайшие 

сроки. 
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37. Генеральный секретарь ОЭС выразил признательность 
Председателю за согласие по бюджету и подчеркнул важность 
своевременных взносов всех государств-членов, желательно до 
предстоящего Саммита, чтобы Организация могла выполнить свои 
финансовые обязательства. Он обратил на этот момент внимание всех 
постоянных представителей. 

 

38. Кроме того, заместитель Генерального секретаря ОЭС 
(Администрация) проинформировал Совет о том, что 
Азербайджанская Республика внесла свой бюджетный взнос на 
текущий год, составляющий приблизительно 3,2%. Он также 
сообщил, что Азербайджан одобрил увеличение своей бюджетной 
доли до 4%, вступающее в силу со следующего года. 
 
39. Совет приветствовал увеличение взноса Азербайджана, отметив , 
что Посол Азербайджана ранее заявлял о таком намерении. 
 
 
Пункт повестки дня № 8 
Прочие вопросы 
 

- 3-й Шушинский Глобальный Медиа Форум 
 

40. Заместитель Генерального секретаря ОЭС (администрация) 

проинформировал Совет о приглашении Правительства 
Азербайджана принять участие в 3-м Шушинском глобальном медиа-
форуме на тему «Цифровые пути: укрепление информации и 
устойчивости СМИ в эпоху ИИ». На форуме будут рассмотрены такие 
ключевые вопросы, как медиаграмотность, дезинформация, 
общественное доверие и информационная безопасность. Учитывая 
текущие ограничения в работе Секретариата со СМИ, мероприятие 
представляет собой ценную возможность для повышения видимости и 
расширения медиа-сети. Он попросил Совет рассмотреть возможность 
участия в мероприятии г-на Османа Сельджука Гюндогду, шефа 
кабинета Генерального секретаря. Его проезд и проживание будут 
покрыты организаторами, а Секретариат покроет только суточные 
(DSA). 
 

- 3-я Конференция Организации Объединенных Наций по 
развивающимся странам, не имеющим выхода к морю 
(LLDC3) 
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41. Представитель Туркменистана сообщил, что двумя днями ранее 
в Секретариат была направлена официальная нота с приглашением 
от Его Превосходительства г-на Сердара Бердымухамедова, 
Уважаемого Президента Туркменистана, на имя Уважаемого 
Генерального секретаря ОЭС для участия в Третьей конференции 
Организации Объединенных Наций по развивающимся странам, не 
имеющим выхода к морю (LLDC3). Конференция пройдет с 5 по 8 
августа 2025 года в Национальной туристической зоне Аваза на 
туркменском побережье Каспийского моря. Она пройдет на уровне 
Глав государств и правительств под девизом: «Стимулирование 
прогресса посредством партнерства». Он подчеркнул важность 
мероприятия в поддержке устойчивого развития развивающихся 
стран, не имеющих выхода к морю, и попросил Совет одобрить 
участие Генерального секретаря ОЭС либо в ходе этой сессии, либо в 
предстоящем заседании СПП в Баку. 
 
42. Генеральный секретарь ОЭС подтвердил получение 
приглашения и признал лидерство Туркменистана в проведении 
столь значимых международных мероприятий. Он отметил свою 
личную связь с процессом LLDC, приняв участие в первой 
конференции в Алматы в 2003 году, и выразил энтузиазм по поводу 
участия в предстоящем Саммите в Авазе. Он подчеркнул важность 
этого мероприятия для ОЭС, учитывая, что семь ее государств-членов 
не имеют выхода к морю, а три являются транзитными странами. 

 
43. Совет одобрил участие Генерального секретаря ОЭС в 3-й 
Конференции Организации Объединенных Наций по 
развивающимся странам, не имеющим выхода к морю (LLDC3), 
которая состоится 5–8 августа 2025 года в Авазе, Туркменистан, 
признавая ее важность для устойчивого развития государств-членов, 
не имеющих выхода к морю. 
 
44. Совет также одобрил участие г-на Османа Сельджука Гюндогду 
в 3-м Шушинском глобальном медиа-форуме , который пройдет 20-22 
июля 2025 года, высоко оценив предложение Азербайджана оплатить 
расходы на проезд и проживание и признав ценность мероприятия 
для расширения охвата СМИ ОЭС. 
 

- Проектное  предложение  Казахстана 
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45. Председатель/Постоянный представитель Республики 
Казахстан напомнил о поддержке Советом проекта КТИ Казахстана и 
предложил одобрить второй проект, подчеркнув, что проекты схожи 
по формату, но различаются по специфике. Он отметил, что Посол 
Узбекистана ранее поддержал один из проектов. Он выразил 
намерение добиваться одобрения по одному проекту на заседаниях 
СПП, предшествующих Саммиту в июне. 

 
46. Не имея возражений, Совет одобрил второе проектное 
предложение Казахстана, поручив Секретариату скоординировать 
действия с Посольством Казахстана для определения конкретных 
деталей проекта. 
 
Пункт повестки дня № 9 
Дата следующего заседания СПП 
 
47. Постоянный представитель Республики Азербайджан 
предложил провести следующее заседание СПП 16 июня 2025 года в 
Баку, направив официальное приглашение всем государствам-
членам. Он упомянул, что подробности визита будут предоставлены в 
ближайшее время, добавив, что Азербайджан оплатит все расходы 
делегатов, включая авиаперелеты. 
 
48. Поддерживая это предложение, Генеральный секретарь ОЭС 

предложил, чтобы заседание СПП в Азербайджане было 
сосредоточено исключительно на подготовке к предстоящему 
Саммиту, чтобы обеспечить тщательное обсуждение и возможный 
визит на место проведения Саммита. 
 
49. Председатель приветствовал предложение Азербайджана и 
попросил членов подтвердить свое участие и представить состав своих 
делегаций в Секретариат. 

 
50. Совет согласился провести свое следующее (297-е) заседание в 
Баку 16 июня 2025 года, одобрив, что заседание будет мероприятием с 
одним пунктом повестки дня, посвященным вопросам, связанным с 
Саммитом. 

 
************************* 
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Приложение-I 

СПИСОК УЧАСТНИКОВ 
 
 
Посольство Исламской Республики Афганистан: 
 
Азербайджанская Республика: 

- Его Превосходительство г-н Али Ализаде, Постоянный 
представитель 

- Г-н Асгар Аскеров, советник 
 
Министерство иностранных дел Исламской Республики Иран: 

- Г-н Бехзад Азарса, начальник отдела многостороннего и 
международного экономического сотрудничества 

- Г-н Сохейл Хейри, старший эксперт по многостороннему и 
международному экономическому сотрудничеству 

- Г-н Муса Хосрави Могадам, эксперт по вопросам ОЭС, 
многостороннего и международного экономического 
сотрудничества 

 

Посольство Республики Казахстан: 
- Его Превосходительство г-н Онталап Оналбаев, Постоянный 
представитель 

 
Посольство КР: 

- Г-н Эрмек Эралиев, Временный поверенный в делах 
 
Посольство Исламской Республики Пакистан: 

- 
 
Посольство Республики Таджикистан: 

- Г-н Баходур Назир, Советник 
- Г-н Алишер Азамзода, Первый секретарь 

 
Посольство Турецкой Республики: 

- Г-н Мурат Согангоз, советник 
- Г-н Эмин Чагри Кая, третий секретарь 

 
Посольство Туркменистана: 

- Г-н Кемаль Атаев, третий секретарь 
 
Посольство Республики Узбекистан: 
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- Его Превосходительство г-н Фариддин Насриев , Постоянный 
представитель   
- Г-н Дилмурод Махмудов , Атташе 

 
Секретариат ОЭС: 

- Его Превосходительство доктор Асад Маджид Хан, 
Генеральный секретарь 

- Посол Мохсен Эспери, заместитель Генерального секретаря 
- Посол Жандос Асанов, заместитель Генерального секретаря 
- Посол Силапберди Нурбердиев, заместитель Генерального 

секретаря 
- Г-н Чагатай Эмрах Онгут, заместитель Генерального секретаря 
- Г-н Сухроб Мирзоалиев, Глава CFU 
- Г-н Ходжат Могхавем, юрисконсульт 
- Г-н Мухаммад Ахмед Раза, старший референт 

 



 

 

  

 

 

Неофициальный перевод Секретариата 

 

 
Секретариат Организации экономического сотрудничества (ОЭС) 

свидетельствует свое уважение Министерству иностранных дел Исламской Республики 

Иран и Посольствам государств-членов ОЭС в Тегеране и имеет честь приложить 

Вербальную ноту № 5-062/25 от 5 июня 2025 года, полученную от Посольства 

Азербайджанской Республики в Тегеране, вместе с их поправками к Проекту отчета 

296-го совещания Совета постоянных представителей (СПП), состоявшегося 26 мая 

2025 года в Секретариате ОЭС в Тегеране. 

Секретариат пользуется этой возможностью, чтобы вновь заверить 

Министерство иностранных дел Исламской Республики Иран и Посольства государств-
членов ОЭС в Тегеране в своем высочайшем уважении. 

 

 

 

 

 Все государства-члены ОЭС, Тегеран. 

 

№ CFU/2025/951 Приоритетность: весьма срочно 
Дата: 11/6/2025 
Приложение: имеется 
 
 
 



 

 

№ 5-062/25                                                                                                                        Тегеран 

 

Посольство Азербайджанской Республики в Исламской Республике Иран 

свидетельствует свое уважение Секретариату Организации экономического 

сотрудничества (ОЭС) и, ссылаясь на Вербальную ноту Секретариата № CFU/2025/849 от 

29 мая 2025 года относительно Проекта отчета 296-го совещания Совета постоянных 

представителей (СПП), состоявшегося 26 мая 2025 года в Секретариате ОЭС в Тегеране, 

имеет честь настоящим препроводить поправки к указанному Проекту отчета в версии с 

отслеживанием изменений (выделениями), подготовленные Посольством, для 

последующего рассмотрения (в рамках подготовки окончательной редакции) уважаемым 

Секретариатом. 

Посольство Азербайджанской Республики пользуется настоящей возможностью, 

чтобы возобновить Секретариату Организации экономического сотрудничества заверения 

в своем высочайшем уважении. 

 

 

 

Приложение: 11 страниц 

 

 

5 июня 2025 г. 
 

Секретариат Организации экономического сотрудничества 

Тегеран 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Пункт повестки дня № 3 

Последующие меры по итогам 17-го Саммита ОЭС и Недели 

ОЭС в Азербайджане 



 

 

 

 

 

Неофициальный перевод Секретариата 

 

 

Секретариат Организации экономического сотрудничества (ОЭС) 

свидетельствует свое уважение Министерству иностранных дел Исламской 

Республики Иран и Посольствам государств-членов ОЭС в Тегеране и имеет 

честь приложить Вербальную ноту № 5-065/25 от 5 июля 2025 года, полученную 

от Посольства Азербайджанской Республики, а также Резюме Председателя 17-

го Саммита ОЭС, состоявшегося в Ханкенди, Азербайджан, 3-4 июля 2025 года.  

 

Секретариат Организации экономического сотрудничества пользуется 

этой возможностью, чтобы вновь выразить Министерству иностранных дел 

Исламской Республики Иран и Посольствам стран-членов в Тегеране заверения 

в своем весьма высоком уважении.  

 

 

 

 

 

 

Все государства-члены ОЭС – Тегеран 

№ CFU/2025/1045 Приоритетность: весьма срочно 
Дата: 6/7/2025 
Приложение: имеется 
 
 
 



 

 

 

 

№ 5-065/25 

 

Посольство Азербайджанской Республики в Исламской Республике Иран 

свидетельствует свое уважение  Секретариату Организации экономического 

сотрудничества и имеет честь представить Резюме Председателя (не подлежащее 

обсуждению) 17-го Саммита ОЭС, состоявшегося в Ханкенди, Азербайджан, 3-4 июля 2025 

года. 

Посольство убедительно просит распространить вышеупомянутый документ среди 

государств-членов и разместить его на официальном сайте ОЭС. 

Посольство Азербайджанской Республики пользуется этой возможностью, чтобы 

возобновить Секретариату Организации экономического сотрудничества уверения в своем 

высочайшем уважении. 

 

 

 

Приложение: 4 страницы 

 

 

5 июля 2025 года. 

 

 

 

Секретариат Организации экономического сотрудничества 

Тегеран 



ХАНКЕНДИНСКОЕ КОММЮНИКЕ 
Новая концепция ОЭС для устойчивого и климатостойкого будущего 

Резюме Председателя 17-го Саммита ОЭС 

4 июля 2025 г., Ханкенди, Азербайджанская Республика 

 

По приглашению Его Превосходительства господина Ильхама Алиева, Президента 

Азербайджанской Республики, главы государств и правительств стран-членов ОЭС 

собрались на 17-й Саммит ОЭС, состоявшийся 4 июля 2025 года в Ханкенди, 

Азербайджанская Республика. 

 

Данному Саммиту предшествовали, по инициативе Е.П. господина Ильхама Алиева, 

Президента Азербайджанской Республики, расширенные мероприятия Недели ОЭС, 

которые проводились в различных городах Азербайджанской Республики. В их число 

вошли Молодежный форум ОЭС 1 июля 2025 года в городе Агдам, Женский форум ОЭС 2 

июля 2025 года в городе Лачын и 6-й Деловой форум ОЭС 2 июля 2025 года в городе Шуша. 

 

Участники Саммита высоко оценили беспрецедентные по масштабу восстановительные и 

реконструкционные работы, предпринятые Азербайджанской Республикой на её 

освобождённых территориях, что позволило провести мероприятия Недели ОЭС в этих 

городах на высоком организационном уровне. Кроме того, они напомнили о Стамбульской 

декларации и соответствующей резолюции, принятой на 51-й сессии Совета министров 

иностранных дел Организации исламского сотрудничества, касающейся бедственного 

положения сотен тысяч азербайджанцев, насильственно и систематически изгнанных с 

территории современной Армении. В этой связи было вновь подтверждено неотъемлемое 

право этих изгнанных азербайджанцев на мирное, безопасное и достойное возвращение в 

места их происхождения. 

 

Участники Саммита восприняли тему — «Новая концепция ОЭС для устойчивого и 

климатостойкового будущего» — как призыв к обновлению стратегической повестки дня 

ОЭС. 



Исходя из национальных заявлений глав делегаций стран-членов ОЭС, а также итогов 

мероприятий Недели ОЭС, Председатель 17-го Саммита ОЭС пришел к следующим 

заключениям: 

 

 Мы вновь подтвердили свою приверженность Измирскому договору и всем 

предыдущим итоговым документам саммитов ОЭС. 

 Отметили, что данный Саммит проходит в переломный момент, когда документ 

«Перспективы ОЭС 2025» достигает своей кульминации, и договорились начать 

работу над дальновидной стратегической основой на период 2026–2035 годов, 

которая позволит использовать обширный человеческий капитал и природные 

ресурсы региона для обеспечения общего процветания. 

 В соответствии с темой Саммита было четко обозначено, что экономическая 

устойчивость и климатостойкость должны занимать центральное место в будущей 

деятельности ОЭС. 

 Была признана значимость интенсификации усилий по переходу к 

низкоуглеродному развитию посредством наращивания мощностей возобновляемой 

энергетики и совместного развития соответствующей инфраструктуры. 

 Подчеркнута важность защиты региональной экосистемы путём устойчивого 

управления водными ресурсами, сохранения биоразнообразия и внедрения 

климатически оптимизированного сельского хозяйства. 

 Особо отмечено, что здоровая окружающая среда является ключевым условием 

процветания. В этой связи прозвучал коллективный призыв к интеграции общих 

приоритетов в области климата и окружающей среды во все будущие политики. 

 В данном контексте приветствовались соответствующие инициативы и мероприятия 

высокого уровня, организованные в недавнее время государствами-членами ОЭС с 

целью противодействия негативному влиянию изменения климата на устойчивое 

развитие в регионе ОЭС. В их числе — инициативы Азербайджана по снижению 

уровня Каспийского моря, Кыргызстана по горным экосистемам и Таджикистана по 

сохранению ледников. 

 Высокую оценку получили экологические инициативы, выдвинутые Е.П. Мехрибан 

Алиевой, Первым вице-президентом Азербайджанской Республики, и Е.П. Эмине 

Эрдоган, Первой леди Турецкой Республики, а также другими женщинами-лидерами 



в регионе ОЭС, в частности инициатива "Ноль отходов" Эмине Эрдоган, 

получившая мировое признание. Все эти инициативы свидетельствуют о 

возрастающей влиятельной роли женщин в продвижении "зеленого" перехода в 

регионе ОЭС. 

 Было приветствовано успешное проведение Азербайджанской Республикой 29-й 

сессии Конференции Сторон Рамочной конвенции Организации Объединенных 

Наций об изменении климата (COP29) в Баку – первой Конференции Сторон по 

изменению климата, проведённой в регионе ОЭС, – и достигнутые на ней 

исторические прорывы. 

 Была поддержана заявка Турецкой Республики на проведение COP31 в 2026 году. 

 Было приветствовано создание Центра чистой энергии ОЭС и завершение процесса 

ратификации достаточным числом государств-членов, обеспечивающее его 

полноценное функционирование. 

 Подчеркнуто, что физическая и цифровая связность жизненно важны для 

инклюзивного роста. В этой связи был сделан призыв к расширению и модернизации 

транспортных коридоров по всему региону. 

 Была акцентирована важность надёжной цифровой инфраструктуры и поддержано 

создание единой цифровой платформы для оптимизации логистики Среднего 

коридора и содействия более широкой интеграции электронной коммерции и 

электронного управления. 

 В данном контексте была отмечена необходимость продолжения процесса 

либерализации торговли в регионе ОЭС как движущей силы для полной реализации 

его потенциала развития. 

 Особо подчеркнута важность принятия решительных мер, направленных на 

устранение таможенных и иных административных барьеров во взаимной торговле. 

 Подчеркнута значимость расширения масштабов торговли и инвестиций в рамках 

ОЭС. В связи с этим было принято решение удвоить внутрирегиональную торговлю 

к 2035 году, что будет достигнуто посредством упрощения торговых процедур, 

содействия торговле и привлечения инвестиций. Данная цель предполагает 

реализацию таких инициатив, как "ECO Invest", деятельность Совета торгово-

промышленных палат ОЭС, формирование единого информационного пространства 

ОЭС и укрепление мандата Банка торговли и развития ОЭС. 



 Акцентировано, что инновации служат ключевой движущей силой будущего 

процветания. В связи с этим призвано к укреплению сотрудничества в области 

передовых технологий, включая криптовалюты, блокчейн-технологии, ИКТ, 

искусственный интеллект и космические приложения. В данном контексте была 

принята к сведению инициатива по созданию Центра искусственного интеллекта 

ОЭС. 

 Выделена важность полноценного функционирования Научно-исследовательского 

центра ОЭС как регионального хаба для экономических исследований и инноваций. 

 Одобрено более тесное региональное сотрудничество в сфере снижения рисков 

бедствий и создания устойчивой инфраструктуры, включая внедрение общих систем 

раннего предупреждения о наводнениях, засухах и землетрясениях, а также 

систематическое применение стандартов устойчивости ко всем новым 

транспортным, энергетическим и городским проектам. 

 Признана значимость устойчивой урбанизации как основополагающего фактора для 

формирования экономически процветающих, социально справедливых и 

экологически ответственных городских территорий. В связи с этим было 

приветствовано решение о проведении 13-й сессии Всемирного урбанистического 

форума (WUF13) в Азербайджанской Республике с 17 по 22 мая 2026 года под темой 

«Обеспечение мира жильем: Безопасные и устойчивые города и сообщества». Это 

мероприятие станет первым в истории WUF, проведенным в регионе ОЭС. 

 Отмечена возрастающая роль туризма как одного из важнейших инструментов 

экономического развития для государств-членов ОЭС, и выражена наша твёрдая 

решимость продолжать продвижение туристического потенциала региона ОЭС. 

 Высоко оценена успешная организация 6-го Совещания министров по туризму, 

состоявшегося 26 апреля 2025 года в туристической столице ОЭС Эрзуруме, Турция. 

Также было приветствовано присвоение статуса туристических столиц ОЭС городам 

Шуша (Азербайджан), Лахор (Пакистан), Мары (Туркменистан) и Каракол 

(Кыргызстан) соответственно в 2026, 2027, 2028 и 2029 годах. 

 Вновь подтверждена приверженность вовлечению молодежи, женщин и деловых 

кругов региона ОЭС в разработку и реализацию стратегических документов ОЭС. В 

этом контексте высокую оценку получили организация Агдамского молодежного 

форума, Лачынского женского форума и Шушинского бизнес-форума, проведенных 



в рамках первой в истории масштабной Недели ОЭС в Азербайджанской 

Республике, а также с удовлетворением отмечены выработанные на них 

рекомендации. 

 Приветствуются текущие усилия по оптимизации институциональной архитектуры 

ОЭС. В связи с этим Секретариату было поручено, в консультации с государствами-

членами, разработать конкретную дорожную карту и регулярно отчитываться о 

прогрессе. 

 Поощряется углубление сотрудничества с Организацией Объединенных Наций, 

международными организациями и финансовыми институтами с целью усиления 

коллективного голоса ОЭС по вопросам устойчивого экономического развития. 

 Было подчёркнуто, что установление прочного регионального мира и стабильности 

в Афганистане остаётся необходимым условием для его устойчивого развития. В 

этой связи подтверждена поддержка постепенного вовлечения Афганистана в 

деятельность ОЭС с целью обеспечения целостности Организации. 

 Выражена глубокая обеспокоенность продолжающимся ухудшением ситуации в 

Газе, в особенности значительным числом жертв среди гражданского населения. В 

связи с этим прозвучал настоятельный призыв к немедленному и постоянному 

прекращению огня, а также к обеспечению беспрепятственного доступа для 

доставки гуманитарной помощи и предметов первой необходимости. 

 Отмечена также обеспокоенность недавней военной операцией, проведённой 

Государством Израиль против территории Исламской Республики Иран. Стороны 

были призваны к урегулированию любых разногласий путём диалога и 

дипломатических средств, в строгом соответствии с нормами и принципами 

международного права. Выражена озабоченность по поводу жертв среди 

гражданского населения. 

 Констатирована обеспокоенность недавней эскалацией напряжённости между 

Индией и Пакистаном, повлекшей за собой жертвы среди гражданского населения. 

Выражая солидарность с Пакистаном, стороны были призваны разрешать 

имеющиеся разногласия исключительно дипломатическими средствами. 

Председатель 17-го Саммита ОЭС выразил признательность Республике Казахстан за 

умелое председательство в Организации в 2025 году под девизом «Содействие 



региональной транспортной связности и устойчивому развитию». Было приветствовано 

предложение Исламской Республики Иран о проведении 18-го Саммита ОЭС в 2027 году. 

 

Председатель 17-го Саммита ОЭС также выразил благодарность Генеральному секретарю 

ОЭС, послу Асаду М. Хану, и его команде в Секретариате за оказанную выдающуюся 

поддержку в содействии подготовке и успешному проведению 17-го Саммита ОЭС и 

мероприятий Недели ОЭС. 

 

Главы государств и правительств приняли к сведению представленное Резюме 

Председателя в качестве руководства для дальнейших конкретных действий. Секретариат 

ОЭС будет осуществлять координацию выполнения решений и регулярно отчитываться о 

достигнутых результатах. 

 

Выпущено в Ханкенди, Азербайджанская Республика, 4 июля 2025 года. 
 



 

 

 

 

 

Неофициальный перевод Секретариата 

 

 

 
Секретариат Организации экономического сотрудничества свидетельствует свое 

уважение  Министерству иностранных дел Исламской Республики Иран и Посольствам 

государств-членов ОЭС в Тегеране и имеет честь приложить пояснительную Вербальную 

ноту № 531/2549986 от 7 июля 2025 года, полученную от Министерства иностранных дел 

Исламской Республики Иран, касательно их официальной позиции по резюме 

Председателя 17-го Саммита ОЭС. 
 
Секретариат пользуется этой возможностью, чтобы возобновить уважаемым 

Министерству и Посольствам свои уверения в весьма высоком уважении. 
 

 

 

 

 

 

 Все государства-члены ОЭС, Тегеран. 

 

№ CFU/2025/1058 Приоритетность: весьма срочно 
Дата: 8/7/2025 
Приложение: имеется 
 
 
 



 

 

 

 

НЕОФИЦИАЛЬНЫЙ ПЕРЕВОД 

ВЕСЬМА СРОЧНО 

 

 

Во имя Аллаха 

 

№: 531/2549986 

 

Министерство иностранных дел Исламской Республики Иран свидетельствует свое 

уважение Секретариату Организации экономического сотрудничества (ОЭС) в Тегеране и 

имеет честь приложить настоящим «Замечания Исламской Республики Иран к Резюме 

Председателя 17-го Саммита ОЭС». 

Просим, чтобы данные замечания были: 1) распространены среди государств-членов 

ОЭС, 2) загружены на веб-сайт ОЭС в том же разделе, где уже загружено «Резюме 

Председателя», и 3) включены в итоговые документы Саммита. 

Министерство иностранных дел Исламской Республики Иран пользуется данной 

возможностью, чтобы возобновить Секретариату ОЭС уверения в своем высочайшем 

уважении. 

 

 

7 июля 2025 г. 

 

 

 

Секретариат Организации экономического сотрудничества (ОЭС) – Тегеран 



 

 

Замечания Исламской Республики Иран к 

Резюме Председателя 17-го Саммита ОЭС 

 

 

Министерство иностранных дел Исламской Республики Иран свидетельствует свое 

уважение Секретариату Организации экономического сотрудничества в Тегеране и желает 

выразить свое решительное неудовлетворение распространением документа под названием 

«ХАНКЕНДИНСКОЕ КОММЮНИКЕ Резюме Председателя 17-го Саммита ОЭС» и 

просит внести соответствующие исправления и необходимые изменения согласно 

следующим замечаниям: 

1. Согласно предложению принимающей страны перед Саммитом, между 

государствами-членами была достигнута договоренность о наличии резюме 

председателя вместо итоговой декларации саммита. Хотя структура выпущенного 

текста сформулирована таким образом, что изображает согласованный 

переговорный текст, она не отражает выраженных позиций глав 

государств/правительств во время Саммита. 

2. Язык и концепции, использованные в первой части текста, а также неполный и 

выборочный характер изложения Стамбульской декларации неприемлемы и не 

должны подразумевать единодушное мнение всех участвовавших глав 

государств/правительств на Саммите. 

3. Вторая часть текста и далее, начинающаяся со слов «Исходя из национальных 

заявлений глав делегаций стран-членов ОЭС», не отражает точного изложения 

мнений, выраженных высокопоставленными главами государств/правительств. 

4. Вызывает глубокое сожаление, что пункт об агрессии израильского режима против 

Исламской Республики Иран составлен таким образом, что не отражает реалий 

израильской агрессии против государства-члена ОЭС и не осуждает вопиющее 



нарушение международного права и Устава Организации Объединенных Наций 

израильским режимом. Этот пункт полностью игнорирует категорическое 

осуждение и неприятие, выраженные почтенными главами государств/правительств 

на Саммите. 

5. Более того, упоминание израильского сионистского агрессивного режима в том же 

пункте как «Государства» неприемлемо ни для данной делегации, ни соответствует 

языку, используемому в аналогичных документах других организаций, включая 

Организацию исламского сотрудничества (ОИС), членами которой являются все 

государства-члены ОЭС. 

6. Поэтому мы настоятельно требуем пересмотра всего пункта, касающегося жестоких 

и незаконных нападений израильского режима на Исламскую Республику Иран, в 

соответствии с заявлениями на Саммите, а также с формулировками, 

использованными в резолюции, принятой единогласно на недавнем заседании 

министров иностранных дел ОИС, состоявшемся 21-22 июня 2025 года в Стамбуле, 

которая решительно осудила агрессию. 

7. Ссылка на принятие к сведению главами государств/правительств «руководства для 

конкретных последующих действий» в последнем абзаце не отражает ход Саммита. 

В свете вышеизложенного, просим, чтобы данные замечания были: 

1. распространены среди государств-членов ОЭС; 

2. загружены на веб-сайт ОЭС в том же разделе, где уже загружено вышеупомянутое 

«Резюме Председателя»; 

3. включены в итоговые документы Саммита. 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Пункт повестки дня № 4 

Административные и бюджетные вопросы  



 

 

 

 

 

Неофициальный перевод Секретариата 

 

 
Секретариат Организации экономического сотрудничества (ОЭС) 

свидетельствует свое уважение  Посольству Республики Узбекистан в Тегеране и, 

ссылаясь на Вербальную ноту Посольства № 011/889 от 24 мая 2025 года, имеет честь 

напомнить, что название «Стратегические цели экономического сотрудничества — 
2035», предложенное Республикой Узбекистан для нового десятилетнего 

стратегического документа Организации, было обсуждено и одобрено в ходе 296-го 

совещания Совета постоянных представителей (СПП), состоявшегося 26 мая 2025 года. 
 

Соответственно, Секретариат Вербальной нотой № ECO-2025/841 от 28 мая 2025 

года распространил пересмотренную версию документа с согласованным названием. 

Более того, в ходе недавнего телефонного разговора между Генеральным секретарем 

ОЭС и уважаемым Постоянным представителем Узбекистана было взаимно 

подтверждено, что данный вопрос уже был рассмотрен и не требует дальнейших 

действий. 
 

Секретариат Организации Экономического Сотрудничества  пользуется 

случаем, чтобы возобновить Посольству Республики Узбекистан в Тегеране заверения в 

своем весьма высоком уважении. 
 
 
 
 

 

 

Посольство Республики Узбекистан - Тегеран 

 

№ ECO/2025/936 

 

Приоритетность: весьма срочно 
Дата: 5/6/2025 
Приложение: не имеется 
 
 
 



 

 

 

 

 

Неофициальный перевод Секретариата 

 

 
Секретариат Организации Экономического Сотрудничества (ОЭС) 

свидетельствует свое уважение Министерству иностранных дел Исламской Республики 

Иран и Посольствам государств-членов ОЭС в Тегеране и, ссылаясь на Вербальную 

ноту последнего № 781 от 21.05.2025 года, а также на основании решения 296-го 
совещания СПП, состоявшегося 26 мая 2025 года, имеет честь переименовать ранее 

распространенный проект «Перспективы ОЭС до 2035 года» в проект «Стратегические 

Цели ОЭС – 2035» в соответствии с предложением Уважаемого Президента Республики 

Узбекистан.  
  

Секретариат Организации экономического сотрудничества пользуется этой 

возможностью, чтобы вновь выразить Министерству иностранных дел Исламской 

Республики Иран и Посольствам государств-членов ОЭС в Тегеране заверения в своем 

весьма высоком уважении. 
  

 

 

 

 

Все государства-члены ОЭС – Тегеран 

№ ECO /2025/841 Приоритетность: срочно 
Дата: 28/5/2025 
Приложение: имеется 
 
 
 



 

 

 

 

 

Неофициальный перевод Секретариата 

 

 

 
Секретариат Организации экономического сотрудничества (ОЭС) 

свидетельствует свое уважение Министерству иностранных дел Исламской Республики 

Иран и Посольствам государств-членов ОЭС в Тегеране и имеет честь приложить копию 

Вербальной ноты № /2025/99530379/40225152 от 28 июня 2025 года, полученной от 

Посольства Турецкой Республики, содержащей комментарии по Проекту стратегических 

целей экономического сотрудничества до 2025 года. Эти комментарии были 

представлены Министерством национального образования, Министерством сельского и 

лесного хозяйства, Министерством по делам семьи и социальных услуг, а также 

Министерством транспорта и инфраструктуры Турецкой Республики. 
 
Ввиду приближающегося крайнего срока для подачи комментариев по Проекту 

стратегических целей экономического сотрудничества до 2025 года, Секретариат 

убедительно просит уважаемые государства-члены предоставить свои отзывы, если 

таковые имеются, до 15 июля 2025 года. Сводный документ, наряду со всеми 

полученными комментариями, будет рассмотрен Рабочей группой при первой же 

возможности для обеспечения его доработки до следующего Заседания Совета 

министров ОЭС (СМИД), запланированного на 28 ноября 2025 года в Астане, Казахстан. 
 
Секретариат Организации экономического сотрудничества пользуется этой 

возможностью, чтобы вновь выразить Министерству иностранных дел Исламской 

Республики Иран и Посольствам государств-членов ОЭС в Тегеране заверения в своем 

весьма высоком уважении.  
 

 

 

 

Все государства-члены ОЭС – Тегеран 

№ ECO/2025/1043 Приоритетность: срочно 
Дата: 2/7/2025 
Приложение: имеется 
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ПЕРСПЕКТИВЫ ОЭС 2025 

КРАТКАЯ СПРАВКА 

Принятые в 2017 году, Перспективы ОЭС 2025 послужили стратегической 

основой, определяющей развитие Организации экономического 

сотрудничества (ОЭС) в направлении устойчивого экономического роста, 

укрепления региональной взаимосвязанности и углубления социально-

экономического развития. Документ был сфокусирован на ключевых секторах, 

таких как торговля и инвестиции, транспорт и коммуникации, энергетика и 

окружающая среда, туризм, экономический рост и производительность, а 

также социальное благосостояние. Целью Перспектив ОЭС 2025 было 

согласование региональных усилий с глобальными целями устойчивого 

развития, поддерживаемое посредством структурированных механизмов 

мониторинга. 

Несмотря на неравномерность реализации по секторам, в торговом секторе 

был достигнут умеренный прогресс, в то время как значительные успехи 

наблюдались в области регионального энергетического сотрудничества, 

развития транспортных коридоров, сельского хозяйства и продовольственной 

безопасности, а также продвижения туризма. Финансовые ограничения и 

недостаточное вовлечение государств-членов стали повторяющимися 

вызовами. Среднесрочный обзор Перспектив ОЭС в 2021 году и Комитет по 

обзору Перспектив ОЭС в 2024 году выявили как достижения, так и 

существующие пробелы, что привело к приоритизации усилий на 

заключительном этапе. 

Процесс обсуждений заложил фундамент для формулирования более 

инклюзивной, адаптивной и ориентированной на конкретные цели стратегии 

на предстоящее десятилетие, ключевыми элементами которой станут 

усиленная ответственность, реалистичные цели и расширенное региональное 

сотрудничество. 
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СТРАТЕГИЧЕСКИЕ ЦЕЛИ ЭКОНОМИЧЕСКОГО СОТРУДНИЧЕСТВА 

– 2035 

ОБЗОР 

Разработка Стратегических целей экономического сотрудничества – 2035 

представляет собой новую возможность для формулирования перспективной 

региональной стратегии, которая одновременно амбициозна и основана на 

практических реалиях. Опираясь на опыт и результаты Перспектив ОЭС 2025, 

новый документ призван учитывать меняющийся социально-экономический 

ландшафт, а также региональную и глобальную динамику. Стратегия ОЭС 

2035, одобренная на 28-м заседании Совета министров, призвана направить 

Организацию к будущему устойчивого развития, углубления региональной 

интеграции и справедливого процветания для всех государств-членов. 

Центральное место в разработке данного документа занимает твердая 

приверженность принципам инклюзивности и коллегиального управления. В 

то время как Перспективы ОЭС 2025 в значительной степени формировались 

в результате межправительственных диалогов, новый стратегический процесс 

придает большее значение вовлечению различных социальных групп для 

обеспечения многомерного и гибкого подхода. Для расширения вовлеченности 

в разработку новой дорожной карты был применен инклюзивный подход. 

В дополнение к подтверждению текущих приоритетов новый документ 

включает в себя несколько новых направлений, которые не были представлены 

в Перспективах ОЭС 2025, но активно развивались в последующие годы. К 

ним относятся экономические исследования и статистика (ЭИС), 

международные отношения (МО), судебное и парламентское сотрудничество 

(СПС), Программа поддержки ОЭС Афганистану (ППА ОЭС) и человеческие 

ресурсы и устойчивое развитие (ЧРУР). Это отражает более широкий и 

интегрированный стратегический взгляд Организации на предстоящее 

десятилетие. 
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ОСНОВНЫЕ СТОЛПЫ 

Продвижение устойчивого развития 

ОЭС стремится содействовать устойчивому, инклюзивному росту путём 

гармонизации региональных усилий с глобальными целями развития. 

Основное внимание будет уделяться решению региональных приоритетов, при 

этом прогресс будет обеспечиваться в балансе с экологической 

ответственностью, социальной справедливостью и долгосрочной 

экономической устойчивостью. Стабильная и мирная обстановка остаётся 

фундаментальным столпом для достижения этого устойчивого развития. 

 

Укрепление региональной интеграции 

Наш многообразный регион обладает значительным потенциалом для 

экономического сотрудничества. ОЭС будет работать над углублением 

региональной интеграции посредством улучшения инфраструктуры, 

гармонизации политики и совместных инициатив. Опираясь на культурные 

связи и общие интересы, ОЭС стремится создать более сплочённое 

экономическое пространство, которое принесёт пользу всем государствам-

членам, способствуя взаимному росту и стабильности. 

 

Содействие инновациям и инклюзивному росту 

Для стимулирования предпринимательства, создания рабочих мест и 

инноваций ОЭС сформирует благоприятную среду, поддерживаемую 

прозрачным управлением и равным доступом. Это включает расширение 

возможностей местного бизнеса, совершенствование образования и развитие 

навыков, а также содействие технологическим прорывам. Создавая 

благоприятный деловой климат, ОЭС стремится стимулировать инклюзивное 

развитие, которое приносит пользу всем слоям общества. 
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СЕКТОРАЛЬНЫЙ ПОДХОД 

При формулировании Стратегических целей экономического сотрудничества – 

2035 был применён структурированный и всеобъемлющий подход к 

разработке секторальных стратегий, согласующихся с долгосрочными целями 

Организации. Данный подход обеспечивает чёткое определение роли каждого 

сектора в рамках более широкой структуры ОЭС, опираясь на опыт и 

достижения Перспектив ОЭС 2025, а также учитывая вызовы, возникшие в 

ходе их реализации. Отражая прошлый опыт, новый документ предлагает 

целевую стратегию для регионального сотрудничества и развития, с 

повышенным вниманием к инклюзивности, устойчивости и инновациям. 

Процесс включал разработку ясных и перспективных положений для каждого 

сектора, обеспечивающих их реалистичность, измеримость и 

результативность. Были определены стратегические задачи для каждого 

сектора с акцентом на достижимые результаты к 2035 году. Приоритетные 

области и основные направления политики, наряду с ожидаемыми 

результатами, изложены для обеспечения того, чтобы каждый сектор 

охватывал области, требующие немедленного и постоянного внимания. 

Следующие секторы формируют основу для целенаправленных действий 

нового документа: 

 Торговля и инвестиции (ТИ) 
 Транспорт и коммуникации (ТК) 
 Энергетика, минеральные ресурсы и окружающая среда (ЭМОС) 
 Сельское хозяйство и промышленность (СП) 
 Туризм 
 Человеческие ресурсы и устойчивое развитие (ЧРУР) 
 Экономические исследования и статистика (ЭИС) 

Инструмент реализации 
 Судебное и парламентское сотрудничество (СПС) 

Инструмент реализации 
 Международные отношения (МО) 

Инструмент реализации 
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ТОРГОВЛЯ И ИНВЕСТИЦИИ 

Введение 

Торговля является основным драйвером экономического роста. Хотя регион 

ОЭС добился заметных успехов, проблемы, такие как отсутствие полностью 

функционирующей системы преференциальной торговли, высокие торговые 

издержки из-за высоких внутрирегиональных тарифов и нетарифных 

барьеров, проблемы с банковским обслуживанием и платежами, а также 

недостаточное финансирование, продолжают препятствовать прогрессу. 

Глобальные сдвиги в сторону протекционизма и переопределенные торговые 

нормы также влияют на торговые показатели региона. Несмотря на вклад 

более 1 триллиона долларов США в мировую торговлю в течение трех 

последовательных лет, внутрирегиональная торговля остается низкой — всего 

8,8%, что свидетельствует о неиспользованном потенциале. 

Для реализации этого потенциала регион должен ускорить усилия по 

внедрению преференциальной торговли в рамках Торгового соглашения ОЭС 

(ЭКОТА), создать эффективную систему упрощения процедур торговли, 

гармонизировать стандарты, обеспечить эффективные торговые платежные 

системы и содействовать прямым иностранным инвестициям (ПИИ) в 

приоритетные секторы. 

Значительный прогресс был достигнут в рамках Перспектив ОЭС 2025, с 

продолжающимися переговорами по внесению поправок и обновлению 

ЭКОТА, завершению разработки Стратегии/Соглашения по упрощению 

процедур торговли и запуску совместных мероприятий по продвижению 

торговли, закладывающих основу для более интегрированной, устойчивой и 

динамичной торгово-инвестиционной среды к 2035 году. 

Декларация 

Достичь устойчивого роста с увеличением и экологизацией 

внутрирегиональной торговли в регионе ОЭС и внести вклад в мировую 

торговлю, соизмеримый с потенциалом региона. 

Стратегические цели 
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Обеспечить устойчивое увеличение внутрирегиональной торговли с 

эффективной и действующей системой преференциальной торговли в рамках 

ЭКОТА и её постепенную либерализацию до зоны свободной торговли, а 

также увеличить долю ОЭС в мировой торговле путем диверсификации 

экспорта регионов. 

Приоритетные направления и ключевые аспекты политики 

 Расширение внутрирегиональной торговли посредством: 

o Введения в действие преференциальной торговли в регионе в 

рамках ЭКОТА и расширения её охвата до зоны свободной 

торговли ОЭС. 

o Активизации упрощения торговых процедур через реализацию 

Стратегии/Соглашения по упрощению процедур торговли, 

сфокусированная на сокращении нетарифных барьеров путём 

автоматизации, гармонизации регуляторной базы и формирования 

стимулов для притока ПИИ в регион. 

o Проведения совместных мероприятий по продвижению торговли 

в ОЭС путем организации значимых мероприятий по 

продвижению торговли в регионе. 

o Принятия региональной политики качества, разработанной в 

рамках совместного проекта ОЭС-ЮНИДО по наращиванию 

торгового потенциала, и полного ввода в действие РИСКАМ-ОЭС 

для содействия гармонизации стандартов, процедур оценки 

соответствия и передовых практик в регионе для безрисковой, 

предсказуемой и экономически эффективной внутрирегиональной 

торговли. 

o Укрепления роли Банка торговли и развития ОЭС (БТР ОЭС) для 

увеличения финансирования проектов в торговом секторе. 

Создание партнерских отношений с соответствующими 

международными и региональными организациями для 

финансирования приоритетных проектов в приоритетных 

областях при активной роли ТИБ ОЭС. 
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o Формирования механизмов финансирования инфраструктурных 

проектов для налаживания стратегического взаимодействия с 

иными международными и региональными структурами, что 

позволит решать общие вызовы и достигать общих целей до 2035 

года. 

Ожидаемые результаты 

i. Введение в действие обновлённого ECOTA и его постепенная 

либерализация до зоны свободной торговли для значительного 

увеличения внутрирегиональной торговли. 
ii. Реализация Стратегии/Соглашения ОЭС по упрощению процедур 

торговли. 
iii. Выполнение соглашений ОЭС о таможенном сотрудничестве для 

гармонизации таможенных процедур, использования электронного 

обмена данными (EDI) и цифровой торговли, взаимной 

административной помощи и т. д. 
iv. Полное введение в действие ECO-RISCAM и принятие региональной 

политики качества для оптимизации оценки соответствия и 

стимулирования торговли промышленными и сельскохозяйственными 

продуктами. 
v. Реализация APPI для привлечения ПИИ в приоритетные секторы. 

vi. Усиление роли ТИБ ОЭС в финансировании торговых и 

инвестиционных проектов, при поддержке государств-членов и 

партнёров по развитию для обеспечения финансовой устойчивости. 
vii. Развитие регионально связанных цепочек создания стоимости 

посредством улучшения ЗСТ/ОЭЗ и инфраструктуры, а также 

стратегических партнерств, повышающих торговую 

конкурентоспособность и устойчивость. 
viii. Введение в действие Перестраховочной компании ОЭС для обеспечения 

безопасной торговли в регионе. 
ix. Укрепление механизмов координации с участием Секретариата ОЭС, 

государств-членов и представителей частного сектора для эффективной 

реализации политики и обеспечения ответственности за инициативы. 
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x. Включение торговли услугами, такими как туризм, в будущие 

соглашения о свободной торговле, способствующее созданию более 

широкой и динамичной региональной торговой экосистемы. 
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ТРАНСПОРТ И КОММУНИКАЦИИ 

Введение 

Транспортный сектор и сектор ИКТ выступают жизненно важными 

катализаторами региональной интеграции, экономического роста и 

устойчивого развития в регионе ОЭС. Оба сектора являются 

самодостаточными, но при этом имеют обширную взаимосвязь, что по 

решению министров иностранных дел ОЭС на их последнем заседании 

(Мешхедское коммюнике) послужило основанием для их оперативного 

разделения. До завершения данного разделения Директорат транспорта и 

коммуникаций Секретариата продолжит работу в этой объединенной 

области. Ключевыми целями являются повышение физической связанности 

посредством эффективных региональных транспортных систем и 

стимулирование цифровой интеграции путём гармонизации политики в 

области ИКТ. Достигнут заметный прогресс во вводе в действие 

транспортных коридоров и модернизации инфраструктуры, однако 

сохраняются вызовы, связанные с неэффективностью таможенных 

процедур, гармонизацией политики и ограниченным участием частного 

сектора. В совокупности транспорт способствует развитию торговли и 

мобильности, в то время как ИКТ стимулируют инновации, 

конкурентоспособность и цифровую связанность между государствами-

членами. 

 

Декларация 

Создание бесшовно связанного и интегрированного региона ОЭС за счёт 

модернизации автомобильных, железнодорожных, воздушных и морских 

транспортных сетей, поддерживаемых интеллектуальными ИКТ-

системами. Этот комплексный подход к региональной взаимосвязанности 

призван содействовать эффективному трансграничному перемещению 

товаров и людей, укреплению экономической взаимозависимости и 

продвижению устойчивого развития. Путём согласования инфраструктуры 

и политических рамок данная инициатива направлена на углубление 
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региональной интеграции и сотрудничества между государствами-членами 

ОЭС. 

 

Стратегические цели 

 Обеспечение полной эксплуатации и коммерциализации основных 

транспортных коридоров ОЭС посредством модернизации 

инфраструктуры и совершенствования правовой базы. Крайне важно 

оптимизировать таможенные и транспортно-сопутствующие процедуры. 

 Гармонизация транспортных регламентов и цифровизация процедур 

пересечения границ во всех государствах-членах ОЭС путём 

скоординированного выполнения Рамочного соглашения ОЭС о 

транзитных перевозках (TTФA). 

 Достижение широкого проникновения широкополосного интернета во 

всех государствах-членах ОЭС к 2030 году, с особым акцентом на 

сельские и недостаточно обслуживаемые районы, через государственно-

частные инвестиционные партнёрства. 

 Разработка и запуск региональной цифровой платформы для торговли, 

электронного правительства и обмена знаниями, обеспечивающей 

безопасный обмен данными и способствующей развитию цифрового 

предпринимательства в странах ОЭС. 

 

Приоритетные направления и ключевые аспекты политики 

 Обеспечение полного и активного участия всех государств-членов ОЭС 

во всесторонней реализации Рамочного соглашения ОЭС о транзитных 

перевозках (TTФA) с целью гармонизации таможенных и транзитных 

правил, сокращения задержек и содействия беспрепятственному 

трансграничному перемещению. 

 Приоритизация инвестиций в региональные коридоры, в том числе через 

государственно-частные партнёрства (ГЧП) и многостороннее 
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финансирование, для модернизации и расширения транспортной 

инфраструктуры по всей сети коридоров. 

 Создание «Ворот ОЭС» — мультимодальных логистических узлов, 

включая каспийские и открытые морские, а также внутренние «сухие» 

порты. Это будет сопровождаться стимулированием 

интероперабельности транспортных систем и оборудования, а также 

унификацией технических стандартов между государствами-членами 

для формирования интегрированных автомобильных, 

железнодорожных, морских и воздушных сетей, обеспечивающих 

бесперебойные перевозки. 

 Разработка общих стандартов кибербезопасности и создание 

региональной системы защиты данных, а также нормативно-правовой 

базы для укрепления региональной цифровой экосистемы. 

Ожидаемые результаты 

i. Полная эксплуатация и коммерциализация основных транспортных 

коридоров ОЭС посредством модернизации инфраструктуры и 

гармонизации регулирования. 
ii. Оптимизированные и оцифрованные пограничные процедуры во всех 

государствах-членах в рамках Рамочного соглашения ОЭС о 

транзитных перевозках (TTФA). 
iii. Создание мультимодальных логистических хабов («Ворота ОЭС»), 

интегрированных транспортных сетей (автомобильных, 

железнодорожных, морских, воздушных) и сокращение времени 

трансграничного транзита. 
iv. Достижение широкого проникновения широкополосного интернета 

во всех государствах-членах ОЭС к 2030 году с улучшением 

цифрового доступа в сельских районах. 
v. Запуск региональной цифровой платформы для торговли, 

электронного правительства и инноваций, поддерживающей 

безопасный обмен данными и предпринимательство. 
vi. Принятие стандартов кибербезопасности и защиты данных для 

улучшения цифровой экосистемы. 
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vii. Укрепление государственно-частных партнёрств и увеличение 

инвестиций в интеллектуальную инфраструктуру и услуги, 

основанные на ИКТ. 
viii. Расширение регионального сотрудничества в сфере транспорта, 

торговли, туризма, сельского хозяйства, образования и 

здравоохранения за счёт улучшения физической и цифровой 

связности. 
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ЭНЕРГЕТИКА, МИНЕРАЛЬНЫЕ РЕСУРСЫ И ЭКОЛОГИЯ 

Введение 

Региональное сотрудничество в области энергетики, минеральных ресурсов и 

окружающей среды имеет ключевое значение для устойчивого развития 

региона ОЭС. С момента своего создания энергетика неизменно являлась 

приоритетным направлением сотрудничества в рамках Организации. Обладая 

значительными запасами традиционных и возобновляемых энергетических 

ресурсов, ОЭС стремится углубить интеграцию энергетического рынка и 

повысить энергетическую безопасность посредством обеспечения адекватных, 

устойчивых, надёжных и доступных поставок энергии в регионе. За последнее 

десятилетие ОЭС активно внедряет концепцию устойчивого энергетического 

перехода и модель низкоуглеродного развития в свою общую энергетическую 

повестку. Процесс регионального перехода начался, однако на этом пути 

сохраняется множество политических, экономических и социальных вызовов. 

Минеральный сектор, выступающий ключевым драйвером промышленного 

роста, также обладает неиспользованным потенциалом для регионального 

сотрудничества. Страны ОЭС сталкиваются со значительными 

экологическими и климатическими вызовами, что обусловило необходимость 

усиления сотрудничества по охране окружающей среды в регионе. 

Окружающая среда и последствия изменения климата были определены в 

качестве межсекторального приоритета ОЭС. Страны ОЭС обязаны 

ответственно использовать энергетические и минеральные ресурсы, 

одновременно продвигая экологическую защиту и способствуя глобальным 

усилиям по повышению устойчивости к изменению климата. 

 

Декларация 

Содействие процветающему, устойчивому и сопротивляющемуся вызовам 

региону ОЭС посредством ответственного управления энергетическими и 

минеральными ресурсами, осуществления необратимого, справедливого и 

устойчивого энергетического перехода, а также применения более тесного 

подхода к взаимосвязи энергетики и окружающей среды для содействия 

экономическому развитию, защиты окружающей среды для будущих 
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поколений и совместного решения проблем изменения климата при 

одновременном укреплении региональной сплочённости. 

 

Стратегические цели 

 Повышение региональной энергетической безопасности и устойчивости 

путём расширения доступа к энергии и развитию торговли ею: ОЭС 

будет способствовать диверсификации энергетического баланса, 

улучшению энергетической связанности, созданию и модернизации 

нормативно-правовой базы, а также укреплению роли региона ОЭС в 

глобальной энергетической архитектуре. 

 Создание региональной системы электроэнергетической связанности и 

рынка электроэнергии: Многосторонняя и многонаправленная торговля 

электроэнергией, связанная с интеграцией возобновляемых источников 

энергии, будет постепенно формироваться на субрегиональном и 

региональном уровнях путём гармонизации и мобилизации 

двусторонних и многосторонних электроэнергетических сетей в рамках 

единой платформы. 

 Приоритизация устойчивого энергетического перехода: ОЭС будет 

поддерживать раскрытие потенциала региона в области возобновляемой 

энергии и энергоэффективности, расширение рынка и трансформацию 

устойчивой энергии в локальные энергетические цепочки создания 

стоимости, а также создание благоприятной среды для надёжных рынков 

устойчивой энергии и инвестиций, в частности через Центр чистой 

энергии ОЭС. 

 Формирование устойчивого управления ресурсами: ОЭС будет 

способствовать устойчивому управлению минеральными ресурсами в 

регионе, подкреплённому комплексом региональных действий и 

многолетней Дорожной картой ОЭС по сотрудничеству в области 

минеральных ресурсов, подлежащей принятию и реализации. 

 Укрепление защиты окружающей среды и устойчивости для борьбы с 

тройным планетарным кризисом – изменением климата, загрязнением и 
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потерей биоразнообразия: ОЭС будет разрабатывать региональные 

нормативные акты для повышения эффективности использования 

ресурсов и управления выбросами, отходами и другими загрязнителями 

от различных видов деятельности, тем самым защищая экосистемы и 

общественное здоровье. Кроме того, будет обеспечено активное 

коллективное участие всего региона в природоохранных мероприятиях 

по климату, биоразнообразию, опустыниванию и другим 

соответствующим областям, чтобы ОЭС была признана региональной 

группой/партнёром в глобальном экологическом сообществе. 

 

Приоритетные направления и ключевые аспекты политики 

 Устойчивый энергетический переход, в частности, политика, развитие 

потенциала и управление знаниями, а также продвижение рынка и 

инвестиций в инфраструктуру, услуги, предприятия и промышленность 

в области возобновляемой энергии и энергоэффективности при активной 

поддержке Центра чистой энергии ОЭС. 

 Создание регионального рынка электроэнергии ОЭС, в частности 

многосторонняя, многонаправленная торговля электроэнергией, 

связанная с интеграцией возобновляемых источников энергии для 

использования преимуществ более крупных интегрированных систем. 

 Устойчивое управление ресурсами с акцентом на создание более 

сильной регуляторной среды, инвестирование в устойчивые методы и 

технологии добычи полезных ископаемых, а также усиление 

многостороннего подхода и международных партнёрств, а также 

наращивание потенциала и повышение осведомлённости 

общественности в области минеральных ресурсов. 

 Защита окружающей среды и переход к низкоуглеродной модели 

развития, включая интеграцию и внедрение экологических гарантий в 

национальные планы и проекты развития, продвижение региональной 

платформы сотрудничества, которая будет выступать за справедливый 

переход к ресурсоэффективной, циркулярной и регенеративной 
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экономике, а также реализация климатических действий по адаптации и 

сокращению выбросов парниковых газов. 

 

Ожидаемые результаты 

i. Повышение региональной энергетической безопасности и устойчивости 

за счёт расширенного доступа, диверсифицированного энергетического 

баланса, улучшенной связанности и усиленной политики, 

соответствующей глобальным энергетическим тенденциям. 
ii. Создание интегрированной региональной энергетической системы и 

рынка электроэнергии, обеспечивающих многостороннюю и 

многонаправленную торговлю электроэнергией и лучшую интеграцию 

возобновляемых источников энергии. 
iii. Будет поддерживаться более разнообразная и устойчивая энергетическая 

архитектура за счёт ускоренного устойчивого энергетического перехода 

путём раскрытия регионального потенциала возобновляемых 

источников энергии, расширения рынков, преобразования местных 

цепочек создания стоимости и привлечения инвестиций через 

специализированные инициативы ОЭС по чистой энергии. 
iv. Улучшение устойчивого управления минеральными ресурсами, 

руководствуясь многолетней дорожной картой регионального 

сотрудничества, способствующей ответственным методам добычи 

полезных ископаемых и технологическим инновациям.  
v. Укрепление защиты окружающей среды и устойчивости с помощью 

региональных нормативных актов, направленных на эффективность 

использования ресурсов, контроль выбросов и загрязнений, сохранение 

экосистем и скоординированные действия по изменению климата, 

биоразнообразию и опустыниванию. 
vi. Разработка надёжных правовых, нормативных и институциональных 

рамок, а также индивидуальных планов действий, соответствующих 

стратегическим целям, посредством многостороннего сотрудничества, 

включая правительство, частный сектор и сообщества. 
vii. Решение основных проблем, связанных с ресурсами, в частности, 

адекватное и надёжное финансирование, человеческий и 
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институциональный потенциал, подкреплённый знаниями и наукой, а 

также эффективное использование доступных ресурсов. 
viii. Мобилизация устойчивого финансирования из внутренних и 

международных источников, государственно-частных партнёрств и 

региональных фондов для поддержки проектов в области чистой 

энергии, устойчивой добычи полезных ископаемых и климатических 

действий. 
ix. Интеграция стратегий ОЭС с глобальными программами устойчивого 

развития (например, ЦУР, Парижское соглашение) и создание систем 

мониторинга для прозрачного отслеживания прогресса. 
x. Активное участие предприятий, молодёжи, женщин и исследователей в 

обеспечении экологической устойчивости и развитии сектора, 

содействие инновациям, информационно-разъяснительной работе, 

наращиванию потенциала и инклюзивному участию. 
xi. Укрепление региональных и международных партнёрств для усиления 

передачи технологий, создания местных экосистем зелёных технологий 

и продвижения принципов циркулярной экономики и справедливого 

перехода. 
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СЕЛЬСКОЕ ХОЗЯЙСТВО И ПРОМЫШЛЕННОСТЬ 

Введение 

Сельское хозяйство и промышленность имеют стратегическое значение для 

экономического роста региона ОЭС, однако сталкиваются с вызовами, 

обусловленными деградацией окружающей среды, изменением климата, 

демографическими сдвигами и трансформацией моделей потребления. Эти 

проблемы усугубляются глобальными политическими потрясениями, 

торговыми барьерами и неравномерным доступом к технологиям. 

Сохраняющиеся диспропорции в индустриализации и технологическом 

развитии, в сочетании с ограниченным сотрудничеством и 

непоследовательностью стандартов, препятствуют сбалансированному 

развитию. Для решения данных проблем региону ОЭС необходимо усилить 

финансовую и техническую поддержку, углубить региональную интеграцию, 

обеспечить устойчивое финансирование и гармонизировать стандарты. 

Привлечение инноваций, партнёрств и прямых иностранных инвестиций 

(ПИИ) в благоприятной среде является решающим фактором для расширения 

торговли и инвестиционной деятельности. 

 

Декларация 

Регион ОЭС укрепит свой потенциал сотрудничества для стимулирования 

устойчивого экономического роста, повышения производительности и 

обеспечения продовольственной безопасности посредством активного 

регионального взаимодействия в секторах сельского хозяйства и 

промышленности. 

 

Стратегические цели 

 Наращивание потенциала государств-членов в области разработки и 

реализации политики в секторах сельского хозяйства и промышленности 

для стимулирования устойчивого и инклюзивного экономического роста 

и повышения производительности к 2035 году. 
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 Содействие сотрудничеству через операционные внутрирегиональные 

платформы и стратегические партнёрства с другими международными и 

региональными организациями, максимизируя коллективные действия 

для стимулирования секторального развития и решения общих проблем 

к 2035 году. 

 Укрепление региональной продовольственной безопасности и 

устойчивости сельского хозяйства посредством усиления региональных 

инициатив по продовольственной безопасности, улучшения поставок 

семян, здоровья животных, управления водными ресурсами, 

метеорологического сотрудничества и биотехнологического потенциала 

к 2035 году. 

 Продвижение инклюзивного и устойчивого промышленного развития в 

приоритетных секторах, представляющих общий интерес, путём 

содействия развитию качественной инфраструктуры, использованию 

нанотехнологий, защите прав промышленной собственности, поддержке 

микро-, малых и средних предприятий (ММСП) и предпринимательства, 

а также вовлечению частного сектора к 2035 году. 

 

Приоритетные направления и ключевые аспекты политики 

 Повышение региональной продовольственной безопасности 

посредством: 

o Эффективной реализации РППБ ОЭС и ввода в действие РКЦПБ 

ОЭС. 

o Укрепления региональных систем поставок и торговли семенами. 

o Совершенствования торговли животными и ветеринарных услуг. 

o Содействия эффективному использованию водных ресурсов в 

сельском хозяйстве для решения проблем нехватки воды в регионе. 

o Развития регионального метеорологического сотрудничества для 

снижения рисков и потрясений, связанных с сельским хозяйством. 
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o Поощрения применения сельскохозяйственной биотехнологии для 

повышения производительности и устойчивости. 

o Выстраивания более прочных отношений сотрудничества с 

соответствующими международными и региональными 

организациями для использования синергии и передового опыта. 

 Усиление регионального потенциала промышленного 

сотрудничества посредством: 

o Создания надёжной и гармонизированной инфраструктуры 

качества по всему региону путём полного ввода в действие ECO-

RISCAM и связанных с ним TMB для продвижения 

гармонизированных региональных стандартов и процедур оценки 

соответствия. 

o Содействия развитию и применению передовых технологий, 

включая нанотехнологии, в промышленных секторах для 

удовлетворения региональных потребностей. 

o Укрепления прав промышленной собственности для 

стимулирования инноваций. 

o Содействия развитию ММСП, стартапов, предпринимательства и 

приватизации для стимулирования экономического роста и 

занятости, а также расширения возможностей для налаживания 

связей. 

o Выстраивания более прочных отношений сотрудничества с 

соответствующими международными и региональными 

организациями для использования синергии и передового опыта. 

 

Ожидаемые результаты 

i. Укрепление потенциала государств-членов в области разработки и 

реализации политики для стимулирования устойчивого и инклюзивного 

роста в сельском хозяйстве и промышленности к 2035 году. 
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ii. Расширение регионального сотрудничества через операционные 

платформы и стратегические партнёрства, максимизируя коллективные 

действия по общим секторальным вызовам. 
iii. Улучшение региональной продовольственной безопасности и 

устойчивости сельского хозяйства посредством улучшения поставок 

семян, здоровья животных, управления водными ресурсами, 

метеорологического сотрудничества и использования биотехнологий. 
iv. Продвинутое, инклюзивное и устойчивое промышленное развитие, 

ориентированное на качественную инфраструктуру, нанотехнологии, 

интеллектуальную собственность, ММСП, предпринимательство и 

участие частного сектора. 
v. Создание и гармонизация региональных стандартов и инфраструктуры 

качества, поддерживающих эффективную торговлю и инновации. 
vi. Повышение финансовой устойчивости через соответствующий Фонд 

ОЭС и укрепление партнёрских отношений с многосторонними 

донорами и учреждениями ООН для получения технической и 

финансовой поддержки. 
vii. Формирование надёжных рамок мониторинга и оценки, 

обеспечивающих прозрачность, измеримый прогресс и соответствие 

приоритетам государств-членов. 
viii. Расширение вовлечённости и прав и возможностей молодёжи и женщин 

в сельском хозяйстве и промышленности, способствующее инновациям, 

предпринимательству и инклюзивной экономической трансформации. 
ix. Улучшение координации, коммуникации и механизмов подотчётности 

между государствами-членами и органами ОЭС для эффективной 

реализации и своевременного принятия решений. 
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ТУРИЗМ 

Введение 

Туризм играет существенную роль в рамках Организации экономического 

сотрудничества (ОЭС), внося значительный вклад в экономический рост, 

культурный обмен и региональную взаимосвязанность между государствами-

членами ОЭС. Несмотря на прогресс, достигнутый в рамках Перспектив ОЭС 

2025, сохраняются вызовы, включая несогласованность туристической 

политики, неадекватность инфраструктуры и связанности, а также 

ограниченные усилия по региональному маркетингу. Стратегическая важность 

туризма в региональном сотрудничестве и интеграции очевидна благодаря его 

способности стимулировать экономическое развитие, продвигать культурное 

наследие и укреплять межличностные связи в регионе ОЭС. 

 

Декларация 

Превращение региона ОЭС в ведущее направление устойчивого туризма к 

2035 году путём использования его культурного наследия и природной красоты 

для стимулирования экономического роста, продвижения региональной 

идентичности и укрепления связанности. 

 

Стратегические цели 

 Продвижение устойчивых туристических практик при повышении 

конкурентоспособности региона ОЭС. 

 Регион ОЭС обладает богатым культурным и природным наследием, 

которое подлежит сохранению и популяризации посредством инициатив 

по устойчивому туризму. Укрепление регионального сотрудничества 

между государствами-членами имеет решающее значение для развития 

экологически ответственного туризма при одновременном повышении 

глобальной конкурентоспособности туристических продуктов и услуг 

ОЭС. Будут предприняты усилия по поощрению обмена знаниями и 

передовым опытом между заинтересованными сторонами в сфере 
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туризма, с акцентом на принятие экологически чистых политик и 

инновационных моделей устойчивости. 

 Укрепление туристической инфраструктуры: Надёжная туристическая 

инфраструктура является фундаментальным требованием для 

обеспечения беспрепятственного путешествия и привлечения большего 

числа внутренних и международных посетителей. Для развития 

регионального туризма приоритет будет отдан инвестициям в транспорт, 

гостиничный бизнес, цифровую инфраструктуру и туристические 

услуги. Будет проведена комплексная оценка потребностей для 

выявления ключевых пробелов в инфраструктуре и инвестиционных 

возможностей в туристическом секторе. К 2035 году государства-члены 

ОЭС будут работать над приведением региональной инфраструктуры в 

соответствие с международными стандартами гостеприимства и 

транспорта, модернизируя объекты для путешествий и туризма. 

 Активизация регионального туристического маркетинга: Регион ОЭС 

обладает значительным туристическим потенциалом, однако отсутствие 

единого брендинга и маркетинга ограничивает его способность 

привлекать глобальных путешественников. Будет реализована 

эффективно скоординированная маркетинговая стратегия для 

повышения глобальной узнаваемости и позиционирования региона ОЭС 

как уникального, привлекательного и устойчивого туристического 

направления. Будет запущена единая рекламная кампания, включающая 

современные инструменты маркетинга направлений, продвигающая 

регион ОЭС под единым узнаваемым брендом. Данная маркетинговая 

стратегия будет интегрирована в национальные усилия по продвижению 

туризма. 

 Улучшение связанности для туризма: Обеспечение беспрепятственного 

путешествия через интегрированные маршруты, упрощение визового 

режима и совместные туристические пакеты критически важно для 

стимулирования трансграничного туризма. Приоритетное внимание 

будет уделено региональным туристическим связям для создания 

взаимосвязанной и доступной туристической сети. Механизмы 

сотрудничества будут направлены на улучшение внутрирегиональной 
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связанности, в частности, за счёт совершенствования транспортных 

связей, процессов упрощения визового режима и цифровых 

туристических платформ. Усилия также будут сосредоточены на 

расширении прямых авиамаршрутов, упрощении пограничных 

процедур и внедрении цифровых визовых решений. 

 

Приоритетные направления и ключевые аспекты политики 

 Региональная туристическая стратегия: Разработка всеобъемлющей 

стратегии развития туризма ОЭС, которая согласуется с национальными 

туристическими стратегиями государств-членов в рамках основных 

задач Консультативного комитета ОЭС по туризму (ECO-ACT). 

 Развитие человеческих ресурсов: Создание учебных программ 

(семинаров, тренингов и курсов повышения квалификации) для 

специалистов в сфере туризма в сотрудничестве с членами 

Образовательной сети по туризму ОЭС. 

 Вовлечение частного сектора: Поддержка создания благоприятной 

среды для инвестиций частного сектора в туристическую 

инфраструктуру и услуги. 

 Инновации и цифровая трансформация: Содействие использованию 

современных технологий, таких как дополненная реальность, 

искусственный интеллект, для улучшения туристического опыта, 

включая цифровой маркетинг, а также повышение квалификации 

работников туристической отрасли в области цифровой трансформации. 

 Инклюзивное развитие туризма: Поощрение инноваций и справедливого 

роста путём расширения прав и возможностей женщин, молодёжи и 

частного сектора через инклюзивные политики и инициативы. 

 

Ожидаемые результаты 

Превращение ОЭС в ведущее направление устойчивого туризма к 2035 году 

посредством достижения следующих целевых показателей: 
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i. Рост числа прибытий туристов со 102 миллионов (2024 г.) до 130 

миллионов к 2030 году и 155 миллионов к 2035 году. 
ii. Увеличение вклада туризма в ВВП до 5% к 2035 году. 

iii. Улучшение региональной туристической инфраструктуры, достижение 

среднего увеличения показателя TTDI с 3,76 (2024 г.) до 4,25 к 2035 году. 

Завершение следующих действий для вышеупомянутых стратегических целей, 

включая: 

i. Реализация единой региональной маркетинговой стратегии туризма во 

всех государствах-членах. 
ii. Улучшение трансграничных поездок за счёт упрощения визовых 

процедур, расширения прямых авиамаршрутов и интегрированных 

цифровых систем путешествий. 
iii. Принятие устойчивых туристических практик и экологически чистых 

политик. 
iv. Увеличение инвестиций частного сектора в туристическую 

инфраструктуру и услуги. 
v. Расширенное использование современных и цифровых технологий в 

продвижении и предоставлении туристических услуг. 
vi. Повышение потенциала и квалификации в сфере туризма посредством 

учебных программ и семинаров. 
vii. Расширение прав и возможностей женщин, молодёжи и местных 

сообществ в развитии туризма. 
viii. Активное вовлечение заинтересованных сторон, включая местные 

сообщества и гражданское общество. 
ix. Ввод в действие ECO-ACT для координации и мониторинга 

регионального туризма. 
x. Укрепление партнёрских отношений с международными организациями 

(например, UN Tourism, ЮНЕСКО, ОИС). 
xi. Диверсификация финансирования туризма, включая возобновление 

работы Фонда по развитию туризма ОЭС. 
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ЧЕЛОВЕЧЕСКИЕ РЕСУРСЫ И УСТОЙЧИВОЕ РАЗВИТИЕ 

Введение 

Организация экономического сотрудничества (ОЭС) сохраняет 

приверженность развитию человеческих ресурсов и устойчивому развитию 

(ЧРУР) посредством регионального сотрудничества в области устойчивого 

развития, снижения риска бедствий (СРБ), здравоохранения и образования. В 

соответствии с Целями устойчивого развития (ЦУР) Организации 

Объединенных Наций, инициативы ОЭС включают создание ключевых 

политических рамок и институциональных механизмов, таких как 

Региональный центр ОЭС по управлению рисками стихийных бедствий, а 

также разработку планов действий в области здравоохранения и образования. 

Приоритетное внимание уделяется согласованности политики, наращиванию 

институционального потенциала и инклюзивным партнёрствам для 

повышения благосостояния, усиления устойчивости и содействия 

непрерывному обучению в регионе. 

 

Декларация 

ОЭС стремится к формированию инклюзивного, устойчивого и основанного 

на знаниях региона, где системы устойчивого развития, снижения риска 

бедствий, здравоохранения и образования укрепляются посредством 

активного участия и расширения прав и возможностей молодёжи и женщин, 

обеспечивая справедливое социальное благосостояние и долгосрочное 

региональное процветание. 

 

Стратегические цели 

 Содействие согласованности политики в области устойчивого развития 

путём гармонизации местных, региональных и международных усилий 

для эффективного решения проблем ЦУР и расширения регионального 

сотрудничества. 

 Решение проблем миграции, бедности, неравенства, института семьи и 

демографической динамики путём принятия инклюзивных социальных 
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и экологических политик для улучшения стандартов жизни и общего 

благосостояния. 

 Создание региональной системы снижения риска бедствий для 

минимизации потерь жизней и имущества, связанных с бедствиями, 

посредством интегрированных механизмов готовности и реагирования. 

 Расширение прав и возможностей молодёжи и женщин путём 

содействия их лидерству, инновациям и участию в развитии, 

предпринимательстве и климатических действиях для создания 

инклюзивных и устойчивых сообществ. 

 Укрепление регионального сотрудничества в области здравоохранения 

путём решения проблем неинфекционных заболеваний и продвижения 

справедливых, инклюзивных систем всеобщего охвата услугами 

здравоохранения. 

 Продвижение регионального образования и развития навыков путём 

создания рамок для высшего образования, профессионального обучения 

и наращивания потенциала, с акцентом на расширение прав и 

возможностей молодёжи и женщин. 

 

Приоритетные направления и ключевые аспекты политики 

 Устойчивое развитие 

o Разработка регионального плана действий для согласованности 

политики в рамках ЦУР и мониторинг его реализации. 

o Институционализация Форума ОЭС по устойчивому развитию для 

обмена опытом и вызовами. 

o Решение проблем миграции, бедности, неравенства, института 

семьи и устойчивого роста населения. 

o Содействие расширению прав и возможностей молодёжи и 

женщин для инклюзивного развития. 
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o Укрепление сотрудничества с международными и региональными 

организациями по практике ЦУР. 

 Снижение риска бедствий (СРБ) 

o Пересмотр и мониторинг Региональной рамочной программы 

ОЭС по СРБ и её пятилетней дорожной карты. 

o Повышение потенциала и операционной эффективности ECO-

o Улучшение межправительственного сотрудничества в области 

СРБ. 

o Развитие партнёрств с глобальными и региональными 

организациями для обмена опытом и передовыми практиками. 

 Здравоохранение 

o Обновление и реализация Плана действий ОЭС по 

здравоохранению на основе потребностей государств-членов. 

o Построение прочных партнёрств с ВОЗ и другими ключевыми 

организациями для технической и финансовой поддержки. 

o Создание Регионального консультационного механизма для 

улучшения сотрудничества по инфекционным заболеваниям. 

 Образование 

o Разработка и реализация плана действий по интернационализации 

высшего образования в регионе ОЭС. 

o Укрепление сотрудничества с образовательными учреждениями 

ОЭС и глобальными партнёрами. 

o Проведение целевых инициатив по обучению и наращиванию 

потенциала, с акцентом на молодёжь и женщин. 
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Ожидаемые результаты 

i. Улучшенная региональная согласованность политики в отношении ЦУР 

через действенные рамки и скоординированные механизмы реализации. 
ii. Повышенная устойчивость к бедствиям через функциональную 

региональную систему СРБ ОЭС и операционный ECO-RCRM. 
iii. Расширенный всеобщий охват услугами здравоохранения и усиленное 

реагирование на неинфекционные и инфекционные заболевания через 

региональное сотрудничество и обновлённый План действий ОЭС по 

здравоохранению. 
iv. Повышение качества и доступности образования, включая 

профессиональное и высшее образование, с увеличенным участием 

молодёжи и женщин и институциональным сотрудничеством. 
v. Расширенное вовлечение молодёжи и женщин в лидерство, инновации и 

региональные политические процессы по всем приоритетным областям 

ЧРУР. 
vi. Введение в действие региональных платформ, таких как Форум ОЭС по 

устойчивому развитию и Механизм взаимодействия с молодёжью ОЭС 

для межсекторального сотрудничества. 
vii. Укрепление систем мониторинга, оценки и отчётности, использующих 

инструменты на основе данных для отслеживания прогресса в СРБ, 

здравоохранении, образовании и реализации ЦУР. 
viii. Увеличенная мобилизация ресурсов и институционального потенциала 

через стратегические партнёрства с органами ООН, банками развития и 

гражданским обществом. 
ix. Интеграция межсекторальных связей, объединяющих ЧРУР с 

климатическими действиями, торговлей, сельским хозяйством и 

энергетикой для достижения интегрированных результатов развития. 
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ЭКОНОМИЧЕСКИЕ ИССЛЕДОВАНИЯ И СТАТИСТИКА 

(Инструмент реализации) 

Введение 

Экономические исследования и статистика (ЭИС) стали основополагающим 

элементом ОЭС, способствуя формированию политики, базирующейся на 

фактических данных, и укреплению региональной интеграции. Благодаря 

таким платформам, как Постоянный руководящий комитет ОЭС по 

экономическим исследованиям (EPSCER), Совещания глав национальных 

статистических управлений (HNSO) и Группа экспертов высокого уровня 

частности Ежегодных экономических докладов, ЭИС обеспечивает 

обоснованное принятие решений во всём регионе. Создание будущего 

Исследовательского центра ОЭС (ECO-RC) в Баку и активизация 

Экономического журнала ОЭС (EEJ) дополнительно укрепят аналитическую и 

интеллектуальную базу ОЭС. 

 

Декларация 

Задача ЭИС — быть фундаментальным элементом устойчивого и 

инклюзивного социально-экономического развития в регионе ОЭС, что 

достигается за счёт углубления регионального экономического анализа, 

содействия формированию политики на базе данных и развития более тесного 

взаимодействия посредством высококачественных исследований, 

статистической работы и диалога между государствами-членами. 

 

Стратегические цели 

 Введение в эксплуатацию Исследовательского центра ОЭС (ECO-RC) в 

Баку в качестве регионального центра экономических исследований и 

инноваций. 

 Повышение статуса Экономического журнала ОЭС (EEJ) до 

рецензируемого, международно признанного издания. 
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 Институционализация Форума мозговых центров ОЭС, придание ему 

статуса регулярной платформы высокого уровня, проводимой в 

различных государствах-членах. 

 Подготовка прикладных исследований и аналитических публикаций, 

сосредоточенных на ключевых региональных приоритетах, таких как 

торговля, инвестиции, транспорт, изменение климата, зелёная 

экономика, региональная безопасность, а также продовольственная и 

водная безопасность. 

 Укрепление потенциала и содействие обмену знаниями между 

национальными статистическими управлениями и экономическими 

институтами. 

 

Приоритетные направления и ключевые аспекты политики 

 Региональный экономический анализ 

o Укрепление сбора и гармонизации данных между государствами-

членами. 

o Разработка сравнительных исследований и инструментов 

бенчмаркинга для поддержки политических решений. 

 Стратегические публикации и исследования 

o Фокусирование на прикладных исследованиях в области торговли, 

инвестиций, устойчивого развития, транспорта, логистики, 

энергетики и устойчивости. 

o Изучение социально-экономического воздействия региональных 

инициатив и глобальных тенденций на страны ОЭС. 

 Наращивание потенциала и создание сетей взаимодействия 

o Поддержка обучения, обмена знаниями и сотрудничества между 

статистическими управлениями и исследовательскими 

институтами. 
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o Поощрение участия молодёжи и академических кругов через 

стипендии и исследовательские возможности. 

 

Ожидаемые результаты 

i. Полное введение в эксплуатацию Исследовательского центра ОЭС 

исследований и инноваций. 

ii. Признание Экономического журнала ОЭС (EEJ) в качестве 

авторитетного, рецензируемого международного издания. 
iii. Регулярное проведение Форума мозговых центров ОЭС как ключевой 

платформы для диалога высокого уровня по вопросам политики и 

обмена исследованиями. 
iv. усиленная региональная гармонизация данных и укрепление потенциала 

национальных статистических управлений для поддержки разработки 

политики, основанной на фактических данных. 
v. Подготовка прикладных исследований и аналитических отчётов, 

направленных на решение приоритетных региональных проблем, 

включая торговлю, инвестиции, изменение климата, зелёную экономику, 

а также продовольственную и водную безопасность. 
vi. Расширенное вовлечение молодёжи, женщин, бизнеса и академических 

кругов в экономические исследования через стипендии, 

консультативные советы и сети сотрудничества. 
vii. Разработка и запуск цифрового Портала статистики и исследований ОЭС 

для повышения прозрачности, обмена данными и мониторинга 

регионального прогресса. 
viii. Укрепление партнёрских отношений с международными 

организациями, академическими учреждениями и частным сектором для 

совместного финансирования исследований и обмена знаниями. 
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КООРДИНАЦИЯ СУДЕБНОЙ И ПАРЛАМЕНТСКОЙ 

ДЕЯТЕЛЬНОСТИ И ПРОГРАММА ПОДДЕРЖКИ ОЭС ДЛЯ 

АФГАНИСТАНА (ППА ОЭС) 

(Инструмент реализации) 

Введение 

Координация судебной и парламентской деятельности, а также программа 

поддержки ОЭС для Афганистана (ППА ОЭС) имеют решающее значение для 

укрепления сотрудничества в судебной, правоохранительной и 

законодательной сферах между государствами-членами ОЭС, а также для 

содействия региональному миру, безопасности и устойчивому развитию. 

Достижения в рамках Перспектив ОЭС 2025 включают разработку Плана 

взаимодействия между Генеральными прокурорами по борьбе с 

транснациональной преступностью, продвижение к полноценной 

операционализации Регионального центра ОЭС по сотрудничеству 

антикоррупционных ведомств и омбудсменов (RCCACO), усиление 

законодательного сотрудничества через Парламентскую ассамблею ОЭС 

ОЭС для Афганистана. Тем не менее, проблемы сохраняются, включая 

задержки с полноценным функционированием RCCACO, отсутствие ECOPOL 

и приостановку деятельности в Афганистане. 

 

Декларация 

Судебное сотрудничество, антикоррупционные механизмы, координация 

правоохранительных органов и парламентское взаимодействие между 

государствами-членами ОЭС будут институционализированы и усилены. Эти 

усилия будут способствовать формированию безопасной и основанной на 

верховенстве закона региональной среды, благоприятствующей 

экономической интеграции. ОЭС также будет стремиться к реинтеграции 

Афганистана в механизмы ОЭС, обеспечивая устойчивую региональную 

поддержку его стабильности, процветания, экономического роста и 

устойчивого развития. 
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Стратегические цели 

 Усиление регионального судебного сотрудничества между 

государствами-членами ОЭС посредством институциональных 

механизмов и скоординированных рамок. 

 Содействие эффективному сотрудничеству в предотвращении 

финансовых и организованных преступлений через операционные 

платформы, такие как RCCACO и ECOPOL. 

 Продвижение законодательной координации между парламентами ОЭС 

путём институционального укрепления PAECO. 

 Поддержание региональной приверженности развитию Афганистана и 

его вовлечению в деятельность ОЭС. 

 Наращивание институционального потенциала судебных и 

правоохранительных органов по всему региону посредством 

комплексных программ обучения, увеличения объёма выделяемых 

ресурсов и улучшения межведомственного взаимодействия. 

 

Приоритетные направления и ключевые аспекты политики 

 Судебное и антикоррупционное сотрудничество: Реализация Плана 

взаимодействия и операционализация RCCACO для борьбы с 

финансовыми и организованными преступлениями. 

 Координация правоохранительных органов: Создание или замещение 

ECOPOL для улучшения обмена разведывательными данными и 

оперативного сотрудничества между правоохранительными органами. 

 Парламентское взаимодействие: Укрепление мандата и 

функционирования PAECO, призывая все государства-члены 

ратифицировать Устав. 
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 Наращивание потенциала: Расширение программ обучения и обмена 

знаниями для решения возникающих правовых вызовов (например, 

киберпреступность, финансовые преступления). 

 Вовлечение Афганистана: Содействие диалогу и механизмам поддержки 

для обеспечения участия Афганистана в деятельности ОЭС, при условии 

консенсуса государств-членов. 

 

Ожидаемые результаты 

i. Укрепление регионального судебного сотрудничества посредством 

полностью функционирующих институциональных механизмов и 

усиленной координации между прокурорскими ведомствами государств-

членов. 
ii. Эффективное создание и функционирование Регионального центра ОЭС 

по сотрудничеству антикоррупционных ведомств и омбудсменов 

iii. Развитие надёжной региональной платформы по координации 

правоохранительных органов (ECOPOL или её альтернатива) для 

улучшения обмена разведывательными данными и предотвращения 

трансграничной преступности. 
iv. Расширение законодательного сотрудничества посредством полной 

ратификации и активного участия в Парламентской ассамблее ОЭС 

v. Расширение программ по наращиванию потенциала, направленных на 

решение новых вызовов, таких как киберпреступность, финансовые 

преступления и организованная преступность, что повысит 

институциональные компетенции. 
vi. Успешная реинтеграция Афганистана в механизмы ОЭС, 

обеспечивающая его значимое участие в региональном судебном, 

законодательном и безопасностном сотрудничестве. 
vii. Поддержание многосторонних партнёрств с международными 

организациями и донорами для обеспечения финансовой устойчивости 

и технической поддержки. 
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viii. Расширение вовлечённости женщин и молодёжи в законодательные 

процессы через специализированные комитеты PAECO, способствуя 

разнообразию и региональной стабильности. 
ix. Создание регулярных рамок мониторинга и отчётности для 

отслеживания прогресса в судебном сотрудничестве, 

антикоррупционных инициативах, парламентской деятельности и 

участии Афганистана. 
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МЕЖДУНАРОДНЫЕ ОТНОШЕНИЯ 

(Инструмент реализации) 

Введение 

В современном взаимосвязанном мире такие вызовы, как технологические 

изменения и демографический рост, преодолевают национальные границы, 

что обусловливает необходимость регионального сотрудничества. 

Организация экономического сотрудничества (ОЭС), объединяющая десять 

государств-членов, сталкивается с общими трансграничными проблемами, 

требующими регионального взаимодействия. Укрепление партнёрских связей 

с региональными и международными организациями, а также реализация 

действующих рамок сотрудничества являются критически важными для 

эффективного решения этих вызовов. 

Несмотря на то, что ОЭС является одним из старейших региональных 

объединений, она сталкивается с проблемой низкой узнаваемости и 

недостаточного влияния. Повышение её присутствия посредством 

оптимизации веб-контента, расширения взаимодействия со средствами 

массовой информации и активного участия в международных форумах 

способствует укреплению её авторитета. Более того, полная активация и 

координация деятельности 24 вспомогательных органов ОЭС обеспечит 

унифицированный и эффективный подход к достижению её целей. 

 

Декларация 

ОЭС стремится использовать региональное сотрудничество для решения 

глобальных и региональных вызовов, способствуя устойчивому развитию 

через укрепление существующих и создание новых партнёрств. Подтверждая 

приверженность повышению своей узнаваемости и влияния, ОЭС будет 

расширять взаимодействие со средствами массовой информации и активно 

участвовать в международных мероприятиях, формируя сообщество 

сотрудничества и инклюзивности для коллективного прогресса и устойчивого 

будущего. 
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Стратегические цели 

 Укрепление существующих партнёрских отношений путём активного 

участия в совместных программах и инициативах. 

 Заключение новых соглашений с международными организациями, 

находящимися за пределами сферы компетенции ОЭС. 

 Увеличение медийного присутствия посредством взаимодействия со 

СМИ, цифрового охвата, улучшения информационных материалов и 

публикаций. 

 Оптимизация веб-контента для эффективной коммуникации миссии 

ОЭС, её достижений, деятельности и текущих проектов. 

 Участие в международных мероприятиях для представления интересов 

ОЭС и демонстрации её вклада. 

 Проведение параллельных мероприятий на международных площадках 

для максимально эффективного использования участия. 

 Укрепление и полная операционализация органов ОЭС. 

 Улучшение координации между органами ОЭС и Секретариатом для 

максимизации организационной эффективности и результативности. 

 

Приоритетные направления и ключевые аспекты политики 

 Увеличение синергии 

o Разработка централизованной цифровой платформы, включающей 

общие календари, хранилища документов и инструменты 

управления проектами, для обеспечения бесперебойной 

координации между Секретариатом ОЭС и органами ОЭС. 

 Усиление роли вспомогательных органов 
 

o Запуск специализированных информационно-просветительских 

мероприятий (презентаций, региональных семинаров, 

двусторонних встреч) для привлечения новых участников из 
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числа государств-членов, с акцентом на преимущества 

вхождения в состав вспомогательных органов ОЭС. 
o Реализация образовательных и развивающих программ для 

повышения профессионального уровня сотрудников учреждений 

и представителей государств-членов. 
 

 Проведение параллельных мероприятий 

o Разработка и публикация ежегодного календаря параллельных 

мероприятий на крупных международных форумах. 

o Сотрудничество с региональными и международными 

организациями и принимающими странами для совместной 

организации мероприятий, соответствующих глобальным 

повесткам дня и приоритетам ОЭС. 

o Планирование и проведение не менее двух параллельных 

мероприятий ежегодно на крупных конференциях ООН и 

мероприятиях, проводимых государствами-членами. 

 Взаимодействие со СМИ и присутствие в медиапространстве 

o Создание специализированной медиа-группы для управления 

связями с общественностью и повышения узнаваемости ОЭС. 

o Разработка комплексной медиа-стратегии для взаимодействия с 

международными средствами массовой информации и 

продвижения инициатив ОЭС. 

o Использование платформ социальных сетей для обмена 

обновлениями, историями успеха и предстоящими событиями для 

охвата более широкой аудитории. 

o Организация пресс-конференций и брифингов для СМИ для 

освещения ключевых достижений и предстоящих проектов. 

o Создание привлекательного контента, такого как видео и 

инфографика, для эффективной коммуникации влияния и целей 

ОЭС. 
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Ожидаемые результаты 

i. Укрепление существующих форм сотрудничества и новые соглашения с 

международными организациями повысят способность ОЭС 

эффективно решать трансграничные вызовы. 
ii. Медийное присутствие ОЭС, веб-контент и участие в международных 

форумах будут значительно улучшены, что повысит общественную 

осведомлённость и вовлечённость заинтересованных сторон. 
iii. Все вспомогательные учреждения ОЭС будут активны и хорошо 

скоординированы, способствуя организационной эффективности и 

последовательной реализации мандатов ОЭС. 
iv. Централизованные цифровые платформы и оптимизированные каналы 

связи обеспечат бесперебойное сотрудничество между Секретариатом, 

вспомогательными органами и государствами-членами. 
v. Специализированная медиа-команда и комплексная коммуникационная 

стратегия будут эффективно продвигать достижения и цели ОЭС для 

более широкой аудитории. 



 

 

 

 

 

Неофициальный перевод Секретариата 

 

 

Секретариат Организации экономического сотрудничества (ОЭС) 

свидетельствует свое уважение Министерству иностранных дел Исламской Республики 

Иран и Посольствам государств-членов ОЭС в Тегеране и имеет честь приложить 

Вербальную ноту от 5 июля 2025 года, полученную от Посольства Республики 

Таджикистан, выражающую поддержку ежегодному проведению заседаний Совета 

министров (СМИД) и Саммитов под одним Председательством ОЭС. 

Секретариат Организации экономического сотрудничества пользуется этой 

возможностью, чтобы вновь выразить Министерству иностранных дел Исламской 

Республики Иран и Посольствам государств-членов ОЭС в Тегеране заверения в своем 

весьма высоком уважении.  

 
 

 

 

 

 

 

Все государства-члены ОЭС – Тегеран 

 

№ ECO/2025/1076 

 

 

Приоритетность: обычная 
Дата: 12/7/2025 
Приложение: имеется 
 
 
 



 

 

 

№ 712 

 

Посольство Республики Таджикистан в Тегеране свидетельствует свое уважение 

Организации экономического сотрудничества и, ссылаясь на Вербальную ноту 

Секретариата № CFU/2025/80 от 22 января 2025 года, имеет честь сообщить, что Республика 

Таджикистан считает целесообразным поддержать ежегодное проведение заседаний Совета 

министров (СМИД) и Саммитов под одним Председательством ОЭС. 

Посольство Республики Таджикистан в Тегеране пользуется этой возможностью, 

чтобы возобновить Организации экономического сотрудничества уверения в своём 

высочайшем уважении. 

 

 

5 июля 2025 года 

 

 

 

 

 

 

Организация экономического сотрудничества 

Тегеран 
 



 

 

 

 

 

 

 

 

 
Пункт повестки дня № 5 

Последующие меры по результатам первого заседания Комитета 

высокого уровня (КВУ) Заместителей Министров иностранных дел ОЭС 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Пункт повестки дня № 6 

Сопутствующее мероприятие ОЭС, проводимое в рамках 

Третьей Конференции ООН по наименее развитым странам 

(ТРС-3) 



 

 

 

 

 

Неофициальный перевод Секретариата 

 

 

Секретариат Организации экономического сотрудничества  свидетельствует свое 

уважение Министерству иностранных дел Исламской Республики Иран и Посольствам 

государств-членов в Тегеране и имеет честь сообщить, что ОЭС организует параллельное 

мероприятие 6 августа в 18:15 в зале 3-07.03 главного конференц-корпуса Конгресс-
центра «Аваза» в рамках Третьей Конференции ООН по развивающимся странам, не 

имеющим выхода к морю (РСНВМ-3), которая запланирована к проведению с 5 по 8 

августа 2025 года в Авазе, Туркменистан. (Концепция прилагается). 
 
В связи с этим Секретариат имеет честь далее просить государства-члены 

сообщить об участии своих высокопоставленных делегаций в параллельном 

мероприятии ОЭС и предоставить список своих делегатов до 15 июля 2025 года. 
 
Секретариат пользуется данным случаем, чтобы вновь выразить уважаемым 

Министерству и Посольствам заверения в своем весьма высоком уважении. 
 
 

 

 

Все государства-члены ОЭС – Тегеран 

 

№   /2025/973 

 

Приоритетность: срочно 
Дата: 14/6/2025 
Приложение: имеется 
 
 
 



 

 

 

 

 

Неофициальный перевод Секретариата 

  

 

Секретариат Организации экономического сотрудничества свидетельствует свое 

уважение  Управлению Высокого представителя Организации Объединенных Наций по 

наименее развитым странам, развивающимся странам, не имеющим выхода к морю, и 

малым островным развивающимся государствам (УВПРНС-ООН) и имеет честь 

сообщить, что Организация примет участие в Третьей Конференции ООН по 

развивающимся странам, не имеющим выхода к морю (РСНВМ-3), которая 

запланирована к проведению в Туркменистане в 2025 году. 
Секретариат также имеет честь выразить свое желание организовать параллельное 

мероприятие ОЭС в рамках Конференции с участием  государств-членов ОЭС, а также 

региональных и глобальных партнеров. Цель мероприятия — содействовать обмену 

мнениями между заинтересованными сторонами о роли региона ОЭС в процессе 

реализации «Авазинской программы действий для развивающихся стран, не имеющих 

выхода к морю, на десятилетие 2024–2034 годов». 
Секретариат, этой возможностью, чтобы  возобновить УВПРНС-ООН свои уверения 

в высочайшем уважении. 

 

 

 

Штаб-квартира Организации Объединенных Наций - УВПРНС-ООН 

УВПРНС-ООН, Нью-Йорк 

 

№ TC/2025/573 

Копия: 

Министерство иностранных дел Исламской Республики Иран (Бюро по 

делам ОЭС) 

Посольство Туркменистана, Тегеран  

Посольство Республики Казахстан, Тегеран 

Приоритетность: весьма срочно 
Дата: 22/4/2025 
Приложение: не имеется 
 
 
 



Концепция параллельного мероприятия ОЭС 

Третья Конференция ООН по   

развивающимся странам, не имеющим выхода к морю (РСНВМ-3) 

Аваза, Туркменистан 

 

6 августа 2025 г. (18:15–19:45) 

Место проведения: Конгресс-центр «Аваза», Главный конференц-корпус, 

Зал 3-07.03 

 

Справочная информация 

Организация, учрежденная в 1964 году Исламской Республикой Иран, 

Исламской Республикой Пакистан и Турецкой Республикой как 

«Региональное сотрудничество в целях развития» (RCD), была 

переименована в Организацию экономического сотрудничества (ОЭС) в 

1985 году. Сейчас она включает десять государств-членов, среди которых 

семь стран, не имеющих выхода к морю, что делает ее одной из старейших 

и наиболее географически непрерывных межправительственных 

организаций в регионе.  

«Перспективы ОЭС 2025», основной документ, излагающий ключевые 

цели организации, подчеркивает приоритеты в таких сферах, как торговля, 

транспорт, энергетика, окружающая среда и социальное благосостояние, 

что напрямую способствует выполнению Повестки дня в области 

устойчивого развития на период до 2030 года. «Перспективы ОЭС 2025» 

способствует согласованию политики и скоординированным действиям, 

учитывая специфические потребности стран, не имеющих выхода к морю, 

и транзитных стран путем расширения доступа к региональным и 

мировым рынкам. 



Поскольку ОЭС готовит новый документ о стратегии Организации  на 

период после 2025 года, Авазинская программа действий на 2024–2034 

годы (АПД) может послужить важным стратегическим ориентиром. ОЭС 

привержена согласованию своих усилий с приоритетами АПД, продолжая 

свою практику поддержки Венской программы действий (2014–2024 

годы). 

Вклад ОЭС будет включать: 

 Повышение региональной и трансграничной связности; 

 Содействие упрощению процедур торговли и доступу к рынкам; 

 Поддержку стабльной и климатически устойчивой инфраструктуры; 

 Развитие цифровизации и инноваций; 

 Мобилизацию финансирования и партнерств; 

 Укрепление координации политики и институциональной 

деятельности; 

 Согласование стратегических планов ОЭС с целями АПД. 

Мандат ОЭС на региональное сотрудничество и доказанная успешная 

деятельность делают ее ключевым партнером в превращении 

географического положения стран, не имеющих выхода к морю, в 

возможность для интеграции и инклюзивного роста. 

В целях содействия согласованности политики для устойчивого развития в 

регионе ОЭС учредила Рабочую группу высокого уровня по устойчивому 

развитию в 2024 году и провела 1-й Министерский форум ОЭС по 

устойчивому развитию с 27 по 29 апреля 2025 года в Аркадаге, 

Туркменистан. Отчет об индексе эффективности ЦУР ОЭС был 

представлен и обсужден в соответствии с Резолюцией ГА ООН 

A/RES/77/330. 

Цели параллельного мероприятия 



 Продемонстрировать достижения ОЭС в реализации Венской 

программы действий. 

 Представить стратегические приоритеты ОЭС, согласованные с 

Авазинской программой действий (2024–2034 годы). 

 Продемонстрировать соответствие ОЭС Повестке дня до 2030 года, 

особенно в отношении ЦУР, касающихся развивающихся стран, не 

имеющих выхода к морю (РСНВМ). 

 Содействовать диалогу и обмену знаниями между заинтересованными 

сторонами из РСНВМ, транзитных стран, партнеров по развитию и 

региональных организаций. 

 Изучить практические возможности для сотрудничества в области 

упрощения процедур торговли, развития инфраструктуры, цифровой 

связности и климатической устойчивости. 

 Обеспечить финансовую поддержку для транспортных и 

инфраструктурных проектов и изучить передовой опыт. 

 

В числе ожидаемых докладчиков значатся: 

 Высокопоставленные должностные лица Организации 

Объединенных Наций, включая Генерального секретаря и 

заместителей Генерального секретаря 

 Генеральный секретарь ОЭС 

 Руководители партнерских организаций 

 Представители международных финансовых институтов 

 Ведущие деятели частного сектора 

 

 

 



Вопросы для дискуссии 

1. Каковы оптимальные пути поддержки реализации Авазинской 

программы действий посредством региональных рамок и инициатив 

ОЭС? 

2. Какие значимые уроки могут быть извлечены из опыта ОЭС в 

контексте реализации Венской программы действий (2014–2024 гг.)? 

3. Каким образом возможно укрепление координации между ОЭС, её 

государствами-членами и учреждениями Организации 

Объединенных Наций для эффективного решения специфических 

проблем развивающихся стран, не имеющих выхода к морю 

(РСНВМ)? 

4. Обозначьте ключевые приоритеты в сфере инфраструктуры и 

упрощения процедур торговли для РСНВМ в регионе ОЭС на 

предстоящее десятилетие. 

5. Каковы стратегии ОЭС по содействию цифровизации и повышению 

климатоустойчивости в рамках региональной стратегии развития? 

6. Какие механизмы целесообразно принять для мониторинга и оценки 

вклада ОЭС в достижение целей Авазинской программы действий 

(АПД) и Целей устойчивого развития (ЦУР)? 

7. Какие новые концепции и инициативы способны стимулировать 

дальнейшее развитие государств-членов ОЭС, в особенности 

РСНВМ? 

8. Какие меры необходимо предпринять для обеспечения надлежащей 

финансовой поддержки транспортных проектов и инициатив, 

направленных на улучшение связности? 

9. Какова роль изучения передового опыта в повышении 

эффективности усилий ОЭС по реализации Авазинской программы 

действий (АПД)? 



10. Как Авазинская программа действий может наиболее оптимально 

способствовать развитию инноваций, торговли, связности, 

климатоустойчивости и привлечению инвестиций в регионе ОЭС? 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Пункт повестки дня № 7 

Административные и бюджетные вопросы:  

- Рекомендации Отборочной комиссии 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Пункт повестки дня № 8 

Прочие вопросы 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Пункт повестки дня № 9 

Дата проведения следующего совещания СПП 
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